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3  KALENDARIUM 
DER  HANDSCHRIFT  VITELLIUS  E  XVIII. 

Von  Karl  Wildhagen. 


Siglen  und  Abkürzungen. 
A  =  Kalendarium  in  Hs.  Arundel  60,  Brit.  Mus.  (II.  Hälfte  d.  11.  Jhs.). 
AJ=  Kalendarium  in  Hs.  Arundel  155,  Brit.  Mus.  (IL  Hälfte  d.  11.  Jhs.). 
B  =  Kalendarium  bei  (doch  nicht  von)  Beda,  ComputusVulgaris,  Migne90,759ff. 
G  =  Kalendarium  in  Cotton  Hs.  Galba  A.  XVIII  (in  Athelstans  Psalter),  frühes 

10.  Jh.,  gedruckt  bei  K.  T.  Hampson,  Medii  Aevi  Kalendarium,  London 

1841,  1,397  ff. 
H  =  Hampsons  Druck  des  Kalendariums  in  Vit.  E.  XVIII  in  dem  eben  zitierten 

Werk  1,422  ff. 
L  =  Kalendarium  im  Leofric  Missal  (Hs.  579  Bodl.  Oxford),  10.  Jh.  gedruckt 

von  F.  E.  Warren,  Oxford  1883,  p.  23  ff. 
N  =  Kalendarium  in  Cotton  Hs.  Nero  A.  II  (c.  1020/30). 
R  =  Kalendarium  in  Hs.  Y.  6  der  Bibl.  Rouen  (I.  Viertel  d.  11.  Jhs.),  gedruckt 

von  H.  A.  Wilson,  Missal  of  Eobert  of  Jumieges  [=  Henry  Bradshaw 

Society  vol.  XI],  London  1896,  p.  9  ff. 
S  =  Kalendarium  in  Hs.  150  der  Salisbury  Cathedral  Libr.  (IL  Hälfte  d.  10.  Jhs.). 
T  =  Kalendarium  in  Hs.  Titus  D.  XXVII. ,  nach  1042,  gedruckt  bei  Hamp- 
son 1,435  ff. 

Beda  TR  =  De  Temporum  Eatione,  Migne  90, 293  ff. 

•  Bib.  Hag.  Lat.  =  Bibliotheca  Hagiographica  Latina,  Brüssel  1898  ff. 

Bishop  =s  Gasquet  and  Bishop,  The  Bosworth  Psalter,  London  1908. 

Brandl  =  Geschichte  der  Altenglischen  Literatur,  IL  Aufl.,  Straßburg  1908. 

Chevalier  ==  Repertoire  des  Sciences  historiques  du  Moyen  Age.  Bio  Biblio- 
graphie, Paris  1872  —  86. 

Ginzel  =  Handbuch  der  Math.  u.  Techn.  Chronologie,  Bd.  III,  Leipzig  1914. 

Grotefend  A.  =  Abriß  der  Chronologie  des  dtsch.  MA.,  IL  Aufl.  [Meister, 
Grdß.  d.  Geschichtswissenschaft  I,  3]. 

Grotefend  T.  =  Taschenbuch  der  Zeitrechnung  d.  dtsch.  MA.,  IL  Aufl.,  Han- 
nover 1905. 

Hampson  =  oben  zitiertes  Werk. 

KBP  =  Kalender  des  Book  of  Common  Prayer. 

Kellner  =  Heortologie,  III.  Aufl.,  Freiburg  1911. 

Lersch  =  Einleitung  in  die  Chronologie,  IL  Aufl.,  Freiburg  1899. 

Liebermann  =  Die  Heiligen  Englands,  Hannover  1889. 


M 

Loew  =  Di«'  Ittartei  Kuirn.iari.  n  mm  Hoit  i  fQneUm  u.  [Jntanvdk 

*  pi.il.  i  m  \  .  v.  Knabe  im,  : ; i .  Wtoehea  I 
Piper    -  i»n>  EaiendAiiei  u.  Hartyrologien  der  Aügeltaohlen,  Berlin  18 
Qaentiii  =  Les  Martyrologei  Hiitoriqnei  da  Kojen  Age,  Pirii 
Kühl        Chronologie  des  Mittelalters  n.  der  Neuzeit,  Berlil   L897« 


A.   Einleitung. 

1.  Der  Druck  dieses  Kalendariums  sollte  eigentlich  zusammen 
mit  dem  des  bis  jetzt  noch  unedierten  Psalters  der  altenglischen 
\  iidlius-Handschrift  erfolgen.  Da  dieser  aber  wegen  der  hohen 
11.  rstclluuirskosten  auf  unbestimmte  Zeit  hinaus  verschoben  ist, 
habe  ich  mich  entschlossen,  jenes  hier  gesondert  zum  Abdruck 
zu  bringen. 

Die  Hs.  Cotton  Vitellius  E.  XVIII  des  Brit.  Mus.  (vgl. 
Wanley,  Catalogus,  p.  222f.)  ist  wohl  in  der  I.  Hälfte  des  11.  Jahr- 
hunderts in  Winchester  Cathedral  geschrieben,  wie  aus  dem 
(  harakter  der  Schrift,  den  Glossen  (vgl.  Verfasser  in  Engl.  Stud.  54, 
35  ff.)  und  des  Kalenders  hervorgeht.  Leider  ist  sie  durch  Brand- 
schaden im  Jahre  1731  so  stark  beschädigt,  daß  viele  Wörter  am 
Kopf.  Fuß  und  Rande  der  Seiten  nahezu  unleserlich  geworden  sind. 

Das  Kalendarium  auf  f.  2  r  bis  7  v  ist  bereits  von  R.  T.  Hamp- 
son  in  seinem  bekannten  Werke  MediiAevi  Kalendarium  (London 
1841)  voll,  p.  422 ff.  abgedruckt  und  sowohl  von  Chronologen1) 
und  Historikern,  wie  auch  von  H  agiologen  *2)  benutzt  worden.  Die 
Ausgabe  Hampsons  ist  aber  in  allen  Teilen  so  fehlerhaft  und  un- 
vollständig.^) daß  ein  Neudruck  nicht  nur  erwünscht,  sondern 
im  Interesse  einer  exakten  Forschung  geboten  erscheint. 

2.  Der  astronomisch-chronologische  Teil  in  lateinischer 
Sprache  schöpft  sein  Wissen  im  wesentlichen  aus  Bedas  Schrift 
De  T<  mporum  Hatione*)  (Migne,  Patrol.  Lat  90, 293 ff.),  berück- 
sichtigt aber  zugleich  die  Angaben  Isidors  (De  Natura  Jlcrum, 
Migne  83, 963 ff.),  der  jenem  als  Hauptquelle  gedient  hat.  Ob  er 
auch  spätere  auf  Beda  fußende  Komputisten,  vor  allein  Alkuins 
Schrift  De  Cursu  et  Saltu  Lunae  ac  Bi$8<  vto  (Migne  101, 979  ff.) 

!)  Vgl.  Grotefend  A.  p.  9  u.  Anm.  2'.K  p.  2t  u.  Anm.  74;  Piper  p.  68.  74 ff. 

»)  Vgl.  Bishop  bes.  pp.  30.  39.  59.  Anm.  1. 

•)  Nach  Grotefend  p.  3  ist  H.'s  ganzes  Werk  «lauer  'mehr  als  eine  Samm- 
lung englischer  Gebrüm-he  in  ihren  kalendarischen  Beziehungen  anzuseilen'. 

♦)  Vgl.  Hoops  in  seinem  7.'-  rm.  Altrrtumthmde  I,  1 

Manitius,  Gesch.  d.  I  .1.  (Mbttta  1911)  p.78tj   Brandl  p.  1130. 
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und  Kabanus  Mauras,  Liber  de  Computo  (Migne  107,  669 ff.), 
verwertet  hat,  läßt  sich  nicht  ermitteln,  ist  aber  bei  den  astro- 
nomischen Kennntnissen,  die  er  verrät  und  die  wir  auf  Grund 
von  Aelfrics  Übertragung1)  von  Bedas  Temporibus  und  Byrht- 
ferths  im  Jahre  1011  verfaßtem  Handbuch2)  (Hs.  Ashmole  328 
Bodl.  Libr.  Oxford)  allgemein  in  den  größeren  englischen  Klöstern 
des  frühen  11.  Jahrhunderts  voraussetzen  dürfen,  mit  Wahr- 
scheinlichkeit anzunehmen  Die  meisten  Einträge  finden  sich 
auch  in  den  übrigen  Kaiendarien  des  mittelalterlichen  Englands, 
die  E.  Bishop  in  seiner  gründlichen,  oben  erwähnten  Abhandlung 
p.  179  ff.  sämtlich  zusammengestellt  hat  und  auch  von  mir  zum 
Teil  zum  Vergleich  herangezogen  sind.  Doch  bietet  keines  von 
ihnen  die  ausführliche  Erklärung  am  Fuße  des  Monats  Februar 
über  die  Einfügung  des  Schalttages  hinter  dem  24.  Februar, 
noch  habe  ich  diese  in  ähnlichem  Wortlaut  in  einer  der  oben 
zitierten  lat  Quellenwerke  entdecken  können. 

3.  Die  kirchlich-liturgischen  Einträge  fußen  natürlich 
in  dem  allgemeinen  Teil  auf  den  Vorschriften  und  Bräuchen  des 
kirchlichen  und  monastischen  Offiziums,  im  besonderen  dann  auf 
der  in  Winchester  und  zwar  dem  Old  Minster  gepflegten 
Lokaltradition.  Daß  der  Kalender  für  ein  Benediktiner- 
kloster bestimmt  war,  erhellt  wohl  daraus,  daß  dem  heiligen 
Benedictus  zwei  Feste  (21.  März  und  11.  Juli)  geweiht  sind, 
und  neben  ihm  auch  seine  Schwester  Scolastica  (10.  Februar) 
gefeiert  wird.  Die  Winchester  Lokaltradition  läßt  sich  aus 
den  erhaltenen  Kaiendarien  noch  deutlich  nachweisen.  Außer 
Vitellius  (V)  ist  nämlich  auch  der  Kalender  der  Hs.  Ar  und  el  60 
(A)  einige  Dezennien  später  aus  demselben  Kloster  hervorgegangen, 
und  der  in  Canterbury  entstandene  Kalender  in  Hs.  Arundel  155 
(A1)  wird  infolge  Lanfrancs  Reform,  der  Winchester  Kultus  in 
Canterbury  einführte,3)  nach  einer  Winchester  Vorlage  vom  Typus 
Vitellius  abgefaßt  worden  sein.  Und  noch  ein  dritter  Kalender 
dieser  Zeit4)  ist  uns  aus  Winchester  (New  Minster)  erhalten  in 
derHs.  CottonTitusD.XXVII,  der  ebenfalls  von  Hampson  (1,43 5 ff.) 
abgedruckt  ist.    Für  Winchester  Ursprung  von  V  kommen  so- 


*)  Brandl  p.  1105 f.;  Ausgabe  bei  Cockayne,  Leechdoms  III, 231  ff. 

2)  Brandl  p.  1130  und  Manitius  p.  80  f. 

3)  Bishop  p.  32. 

4)  'About  1030'  nach  Bishop  p  146;  aber  erst  nach  1042,  da  er  am  8.  Juni 
den  Todestag  Hardacnuts  notiert. 
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wohl  positive  wie  aegatire  Kriterien  in  Betracht    Was  zun&chsl 
die  ersteren  betrifft,  I  er  nicht  weniger  ak  l  J  Fette  ■  zwölf 

in   \)  auf.  die  spezifisch  Winchester  Heiligen1)  geweiht 

s  .Eelfheali  vi.  Mär/.  —  S.  .Ethelwold  Ewei  Feste  a)  1.  A 
1)   Translatio  lo.Sept. —  Birinus  drei  I  '-.  I >«•/..  b)Oi 

1»>.  Dez.,  c)  Translatio  l.Sept.  —  liirnsi.au  4.  Nov.  -  >urg 

zwei  Feste  a)  15.  Juni,  b)  Trans].  IS.  Juli. —  Grimbald  -'.Juli. 
Ide  7.  Juli  Swithun  drei  Feste  a)  Ordinale  30.  Okt, 
b)  Depos.  2.  Juli,  c)  Transl.  15.  Juli  Von  diesen  acht  Beili 
waren  fünf,  nämlich  Aelfheah,  A.ethelwold,  Birnstan,  H;edde  und 
Swithun  Bischöfe  von  Winchester,  und  Birinus.  der  Apostel  der 
Westsachsen,  war  in  Winchester  Cathedral  beigesetzt.2) 
Qrimbald  gehörte  zu  New  Minster,  wo  vielleicht  auch  die  in 
V  und  A  begegnenden  Äbtissinnen  von  Ely  Aetheldrid,  der  sogar 
zwei  Feste  zugebilligt  sind,  Seaxburg  und  Eormenhild  besonders 
gefeiert  wurden,  und  Eadburg  zum  Nunna  Minster  dasei  b-t. 
Zu  diesen  14  Festen  dürfen  wir  ferner  rechnen  die  ebenfalls  in 
V.  A  und  T  auftretenden  Feste  des  S.  Iustus  18  Okt. :t)  und 
S.  Iudoc4)  a)  13.  Dez.,  b)  Transl.  O.Jan.,  deren  Kult  seit  Aethel- 
stans  ■"■ )  Zeit  besonders  in  der  westsächs.  Hauptstadt  gepflegt 
wurde.  Durch  die  späteren  Einträge  des  13.  Jahrhunderts  wird 
diese  an  sich  schon  stattliche  Zahl  noch  durch  sechs  neue  erhöht: 
Birinus.  Okt.  der  Transl.  11.  Sept.,  Frithestan,  auch  Bischof  v.  W., 
10.  Sept.  —  Grimbald  Transl.  2.  Sept.  —  Swithun  zwei  Feste 
a)  Okt.  9.  Juli,  b)  Okt.  der  Transl.  22.  Juli,  so  daß  also  Swithun 
mit  nicht  weniger  als  fünf  Festen  ausgezeichnet  ist.  Auch  die 
.Randeinträge  Emma  regina  6.  März  und  St  ig  and  22.  Febr. 
können  wohl  nur  an  dem  Orte  gemacht  sein,  wo  die  Königin 
und  der  abgesetzte  Erzbischof  beigesetzt  waren,  nämlich  in  der 
Winchester  Kathedrale.6) 

Auf  der  anderen  Seite  fehlen  die  Namen  von  Heiligen, 
die  mit  Bestimmtheit  und  innerer  Notwendigkeit  auf  irgend  einen 
anderen  Ort  hinweisen,-  vor  allem  solche  von  Canterbury,  das 
unter  Umständen  für  die  Entstehung  des  Psalters  der  Hs.  allein 

»)  Vgl.  u.  S.  108  ff.  2)  Hunt,  Hist.  of  the  1  d   l,  Utk 

3)  Bishop  41  Anm.  3.  60.  62.     *)  Bishop  1 1   Anm.  2. 

6)  Auch  die  Vorliebe  Winchesters  für  die  bretonisrht'u  Heiligen  Brau wa- 
lator,   Machlonus  (!)  und  Petrocus  datiert  aus  dir  auch  ihr  Auftreten 

in  V  und  A  spricht  daher  für  Winchester,  vgl.  Biflhojj 

•)  Vgl.  Dict.  of  Nat.  Biogr. 
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noch  in  Frage  kommen  könnte.  Von  den  Erzbischöfen  Canter- 
burys  begegnen  nur  drei:  Aelfheah  19.  April ,  Augustinus 
26.  Mai  und  Dunstan  19.  Mai  (in  A  nur  Augustinus);  aber 
ersterer  sicher  nur,  weil  er  984—1005  Bischof  von  Winchester 
gewesen  war  und  der  Schreiber  außerdem  vielleicht  unter  dem 
Eindrucke  des  1012  erfolgten  Märtyrertodes  stand,  und  Augustinus 
als  Apostel  von  England.  Der  dritte  endlich,  Dunstan,  steht, 
ähnlich  wie  in  A1  —  nur  daß  er  hier  später  zugefügt  ist  —  an 
zweiter  Stelle1)  hinter  S.  Potentiana,  was  wahrlich  keine  Ehrung 
bedeutet  und  in  Canterbury  zu  dieser2)  Zeit  nicht  möglich  ge- 
wesen wäre. 

4.  Als  sicherer  t  er  minus  a  quo  für  die  Niederschrift  des 
Kalenders  ist  das  Jahr  1012  anzusehen,  in  dem  der  am  19.  April 
eingetragene  St.  Aelfheah  gemartert  wurde.  Ein  terminus  ad 
quem  scheint  mir  das  Jahr  1080  zu  sein,  in  dem  Lanfrancs 
liturgische  Reformen  durchgeführt  worden  waren. ;i)  Von  ihren 
Spuren  ist  in  unserem  Kalender  noch  nichts  zu  merken;  denn 
die  Feste  des  S.  Aelfheah  19.  April,  S.  Augustinus  26.  Mai,  Dedi- 
catio  ecclesiae  10.  Juni,  Transl.  Benedicti  11.  Juli  und  S.  Michael 
29.  Sept.  sind  hier  nicht,  wie  Lanfranc  vorschreibt, 4)  als  besonders 
hohe  Feste  ausgezeichnet,  und  neben  dem  11.  Juli  figuriert  für 
S.  Benedictus  noch  durchaus  gleichwertig  der  21.  März.5)  Besteht 
ferner  Bishops  Annahme  zu  Recht,  was  m.  E.  keinem  Zweifel 
unterliegt,  daß  die  Feste  der  Oblatio  S.  Mariae  in  templo 
Domini  cum  esset  trium  annorum,  am  21.  Nov.  und  der  Con- 
ceptio  S.  Domini  Genetricis  Mariae  am  8.  Dez.,  deren  Feier 
von  Lanfranc  unterdrückt5)  und  erst  im  12.  Jahrh.  wieder  ein- 
geführt6) wurde,  gegen  1030  von  Niederitalien  —  vielleicht 
im  Anschluß  an  Knuts  Romfahrt  im  Jahre  1027  —  in  England  im- 
portiert sind,7)  dann  würden  die  dreißiger  und  vierziger  Jahre 
des  11.  Jahrh.  für  die  Abfassungszeit  des  Kalenders  vornehmlich  in 
Betracht  kommen.  Da  auch  der  nach  1042 8)  geschriebene  Kalender 
in  Titus  D.  XXVII  beide  Feste  enthält,  so  kann  dieser  Zeitabschnitt 


*)  Von  einer  Hand  13.  Jahrh.  durch  Buchstabenverweis  an  erste  Stelle 
geordnet,  vgl.  folg.  Anm. 

2)  Durch  Lanfrancs  Reform  um  1080  wurde  dieser  Heilige  mit  anderen 
seiner  Amts  Vorgänger  im  Canterbury  und  Winchester  Kult  unterdrückt  und 
kam  erst  wieder  im  12.  Jahrh.  zu  Ehren. 

3)  Bishop  p.  39.  *)  Ebenda  p.  72.  5)  Ebenda  p.  32. 

ö)  Ebenda  p.  53  Anm.  1.      ')  Ebenda  p.  50  f.  8)  Vgl.  o.  S.  70  Anm.  4. 


also    wohl    als    ziemlich    gesichert    (vgL    Nachtrag)    gelten      Die 

Nichterwähnung  der  Tranalatio  des  8,  A.elfheah  am  6.  Juni  1023 
möchte  ich  fi'n- die  Datierung  nicht  heranziehen;  denndieeefl  Fest 
findet  sich  gleichfalls  weder  in  a  m»ch  in  T,  obwohl  beide  ileher 
nach  10'J:'»  geschrieben  siml  und  mit  V  den  Todestag  defl  Krz- 
bischofs  verzeichnen.1) 

5.  Oic  saubere  und  spitze  Schrift  verrät,  wie  schon  ein- 
gangs erwähnt  ist,  durchaus  den  Duktus  der  Winchester 
Schreibschulen  aus  der  I.  Hälfte  des  11.  Jahrhunderts.1)  Die 
Originaleinträge  sind  von  einer  Hand  in  der  Karolingischen 
.Minuskel  geschrieben,  nur  die  englischen  Monatsnamen  erscheinen 
stets,  die  englischen  Heiligennamen  hin  und  wieder  in  der  Insulare, 
mit  Vorliebe  die  Winchester  Bischöfe  (Aelfheah,  Aethelwold, 
Birnstan  und  Haadde,  aber  Suuithun  stets  mit  th)  und  die  virgines 
(Aelfgiue,  Aetheldryde,  Aethelflaede,  Eadburg  und  Eadgiöe),  was 
vielleicht  den  Schluß  zuläßt,  daß  die  Hs.  für  eine  Dame  an- 
gefertigt ist.3)  Für  den  kirchlich -liturgischen  Teil  ist  schwarze, 
für  den  übrigen  rote  Tinte  verwandt  worden. 

6.  Durch  spätere  Schreiber  hat  der  Kalender  eine  Reihe 
von  Rasuren,  Korrekturen  und  Hinzufügungen  erfahren. 
In  zahlreichen  Fällen  sind  die  Originaleinträge  durch  Punkte 
darunter1)  als  ungültig  gekennzeichnet,  in  einem  Fall  (19.  April) 
ist  das  betreffende  Wort  durchstrichen  worden. 

Mindestens  neun  verschiedene  Hände  des  11.,  12.,  13.  und 
14.  Jahrh.  haben  neue  Einträge  in  den  Kalender  gemacht  und 
zwar  fast  ausschließlich  in  den  kirchlich -liturgischen  Teil,  ich 
bezeichne  sie  mit  V1,  V2  usw.: 

V1  eine  gleichzeitige,  aber  breitere  Hand:  Et  macharü  aVb. 

15.  Jan. 
V2  eine  der  Originalhd.  ähnliche  aber  etwas  steilere  Hand 

des  ausgehenden  11.  Jahrh.  Stigand  22.  Febr.  Emma  usw. 

7./9.  März. 


»)  Auch  Lanfranc  anerkennt  später  nur  den  Todestag  (19.  April)  des 
Märtyrers,  der  in  seiner  Festordnung  1078  neben  Augustinus  v.  Canterluiry 
als  einziger  engl.  Heiliger  begegnet,  nicht  aber  die  Trauslatio. 

■)  Vgl.  zum  Folgenden  die  Reproduktionen  der  Pükteogrmph.  Boek  t>/  und 
Sir  E.  Maunde  Thompson.  An  Iniroduction  t<>  üh  Latin  Pmlmeograp&yi 

Oxford  1912,  p.  429ff.  513ff. 

•)  Man  beachte  den  späteren  Eintrag  Emma  regma  (!.  Mlirz. 

4)  Vgl.  z.B.  u.  den  L0.,  15.,  19.,  2&,  27.  -hm.  DJ 
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V3  eine  Hand  in  franz.  Kanzleischrift  aus  der  I.  Hälfte  des 

12.  Jahrh.:  in  Kapitalen  S.  Bartholomei  Apti  j  S.  Audoeni 

.c.  24.  Aug. 
V4  eine  große  plumpe  und  breite  Hand  in  Minuskeln  aus  dem 

Ende  des  12.  Jahrh.:  7  Einträge.1) 
V5  eine   kleine  Schrift  in  court  hand  aus  dem  Ende  des 

12.  Jahrh.:  3  Einträge.'2) 
Vö  eine  kleine,  undeutliche,  verschnörkelte  court  hand3)  aus 

dem  13.  Jahrh.:  viele  Einträge.1) 
V7  eine  V6  ähnliche  aber  spitzere,  größere  und  deutlichere 

Hand  des  13.  Jahrh.:  alle  liturgischen  Einträge.4) 
V s  eine  schöne,  gleichmäßige,  etwas  spätere  Hand  in  Minuskeln 

aus  der  IL  Hälfte  des  13.  Jahrh.:  4  Einträge.5) 
V9  eine  große,  schwungvolle  court  hand  des  14.  Jahrh.:  Sei 

Nicholai.  cf.  atque  -pontificis  6.  Dez. 

V2  schreibt  sicher  nach  1072,  dem  Todesjahre  Stigands.  — 
V3  zeigt  große  Ähnlichkeit  mit  der  Haupthand  der  von  M.  Förster 
(Engl.  Stud.  54,  46  ff.)  behandelten  Hs.  Vesp.  D.  XIV,  die  von  ihm 
in  das  IL  Viertel  des  12.  Jahrh.  gesetzt  wird.  —  V4  schreibt 
sicher  nach  1161,  als  Eduard  unter  dem  Titel  Confessor  heilig 
gesprochen  war.  —  V6  schreibt  sicher  nach  1203,  als  Wulfstan 
kanonisiert  worden  war.  —  V 7  muß  nach  V 4  und  V G  gearbeitet 
haben,  da  er  ihren  Einträgen  liturgische  Notizen  hinzufügt,  nämlich 
zu  V4:  Sei  Marcialis  cf.  30.  Juni  die  Randnote  aTb\  zu  V6:  Sä 
edivardi  regis  et  cf.  Tr.  13.  Okt.  die  Randnote  duplex  festum;  cyriaci 
sociorumque  eins  mar.  16.  März  d.  Randnote  Ulla;  S.  undeeim 
milium  virginum  et  s.  Austrebertae  20.  Okt.  die  Randnote  capp.  — 
V8  schreibt  sicher  nach  1240,  als  Erzbischof  Edmund  gestorben, 
wahrscheinlich  aber  nach  1247,  als  er  heilig  gesprochen  war. 

Die  meisten  Einträge  stammen  von  V6,  wohl  einem  Anglo- 
normannen,  wie  sich  aus  der  Wiedergabe  englischer  Laute  °)  und 
seiner  Vorliebe  für  französische  Heilige7)  ergibt,  und  von  V7, 
der,  wie  schon  erwähnt,  sämtliche  liturgischen  Eintragungen 
gemacht  hat. 


*)  Vgl.  die  Zusammenstellung  u.  S.  105  ff. 

2)  Die  einzige  Hand,  die  einen  astronomischen  Eintrag  macht,  vgl.  u.  S.  96. 

3)  Ähnlich  der  Hand  auf  plate  215  der  Palaeogr.  Society  vol.  II. 
*)  Vgl.  u.  S.  1141  5)  Vgl.  u.  S.  106  f. 

6)  Vgl.  u.  S.  107.  ')  Vgl.  u.  S.  111  ff. 


Au  bemerkenswerten  A.bk&rmngen  und  Kontraktionen 
verwendet 

Y:  M    --  aßbatU  L&  L  u.  ö, 

i/ifi  >rum.  aegypü  m  \os  24.  VULL  dl  «">. 
mtf  ,     opttd  21.  VIII. 

.  <(]>/nru))i  .--  apostoli,  Jorum  22.  IL,  <">  VII.  u.  «">. 

|f  =  <mh<i)i</rli  29.  IX. 
arclüvjii  =s  archiepiscopi  19.  V. 
0^  =  o%r  28.  X. 
fap  =  baptistae  29.  YIII. 
corpof  =  corporis  22.  IV. 
«m/&  8.  X.,  cowf  8.  VII,  cow/'  9. 1.  u.  ö\,  c/"  7.  VI    u.  ü.. 

c  23.  X.  =  confessoris. 
B  =  Dies  10.  IV.  u.  ö. 
Decotf.  =  Becollatio  29.  VIII.      ' 
Z)ej?  ==  Bepositio  2.  VII. 
ecc/e  =  ecclesie  10.  VI.  u.  ö. 

W  —  embolismi  3.  III.  u.  ö. 
eps  =  cpiscopi  27. 1.  u.  ö. 
epipli    =  epiphaniae  13.  I. 

euuangty  25.  IV.  u.  ö\,  etm/<?  27.  XII.  =  euuangeUstq. 
rni  =  FfflW  24.  VIII. 
/>"  =  /eWa  Juni  Fußnote  u.  ö. 
ö  =  G^-aecos  21.  IX. 
JofttS  =  Iohannis  27.  I.  u.  ö. 
2&  LI  u.  ö.,  KAftu  Febr.  Fußnote   u.  ö.  ==  Kaloidis, 

Kalenthis. 
lat.  =  latinam  6.  V. 
M  16.  VI  u.  ö.  =  Mala. 
M  2a  X.  as=  Mensis. 
Mach.  =  Machabei  1.  VIII. 
Mar  =  Mar üi  14.  IL 

wi  2.  VIII.  u.  ö.,  mar  22.1.  u.  5.,  »*r  25.  X..  m  16.1. 

U.  ö.  =  mardiris. 
mediolan  =  mcdiolancnsis  4.  IV 

27.  III. 
Oc  =  Octohns  U.W. 

Octdb  l::.  L.  c».  YIL.  Od  7.  XII.  u.  ö.  =  Octaba. 
, <t  =  pedes  Sept.  Fußnote  u.  <">. 
S  =  seaonlum  2L  IX. 
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5  =  Sancti  11.  IV.  u.  ö.  neben  gewöhnlichem  Sei  2. 1.  usw. 
tränst  =  translatio  4.  VII. 

uigia  =  uigilia  Dez.  Fußnote. 

uirg,  uir  =  uirginis  18. 1,  19.  V.  u.  ö. 

V*:  0  ==  oW#  12.  X. 

V5:  JDepos  =  Depositio  5. 1. 

£'  =  £awc&  5.  I. 

v  —  virginis  3. 1. 

V6:  bapi  =  baptistae  1.  VII. 
£  =  te  24.  III. 
m  =  milium  20.  X. 

mar  16.  III,  mar  14. 1,  mr  18.  VI,  m  3.  II  =  martyris. 
prVi  =  presbyteri  26.  V. 
tor  =  taurinir  11.  VIII. 

föfcMo  17.  X.,  Tr  11.  VII,  13.  X.  =  Translatio. 
v  =  uirginis  10.  II 

V7:  afö  =  aZftis  12.  III  u.  ö. 
cap^  =  cappis  10.  IX.  u.  ö. 
dup  =  duplex  29.  VI.  u.  ö. 
/"  ==  festum  13.  X. 

6  ==  lectiones  13. 1.  u.  ö. 

V8:  archH  =  archiepiscopi  16.  XI 

8.  Der  folgende  Text  ist  ein  getreuer  Abdruck  der  Hs.  auf 
Grund  photographischer  Aufnahmen,  die  ich  im  Jahre  1914  habe 
machen  lassen,  mit  Beibehaltung  aller  Abkürzungen,  Kontrak- 
tionen und  auch  der  Zeilenlänge  bzw.  -anordnung.  Nur  die  Rubrik 
der  arabischen  Zahlen  vor  den  Monatstagen  und  die  Namen 
über  den  Monaten  sind  von  mir  der  Übersicht  und  bequemen 
Zitierung  wegen  hinzugefügt  worden.  Ferner  sind  die  durch 
Brand  und  Montierung  der  Hs.  verlorenen  Wörter  und  Buchstaben 
bzw.  Zahlen,  soweit  sie  chronologische  dem  ganzen  Mittelalter 
gemeinsame  Fragen  betreffen  und  daher  aus  den  lateinischen 
Quellenwerken  oder  dem  vorhandenen  handschriftlichen  Material 
zu  ermitteln  sind,  von  mir  ergänzt  und  durch  eckige  Klammern 
gekennzeichnet  worden.  Alle  späteren  Zutaten  sind  Petit  gedruckt. 

Für  die  Feststellung  einiger  Stellen  der  Hs.  bin  ich  Herrn 
Prof.  P  rieb  seh -London,  vor  allem  aber  dem  Keeper  of  the 
Department  of  Mss.,  Brit.  Mus.,  Herrn  J.  P.  Grilson,  zu  besonderem 
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Hank  rerpflichtel  j  Letsteren)  auch  im-  Sie  Erlaabnto  der  Bemttsnig 

und  photographischen  Aufnahm«'  der  II-. 

Fttr  die  Rekonstruktion  und  Deutung  der  Februarfußnote 
verdanke  Leb  Berren  Geh.  Archivrat  Dr.  Ernach-Hannover  und 
Prof.  Dr.  Schmeidler-Leipzig  wertvolle  Fingerzeige. 

Bei  den  liturgischen  Fragen  hat  mich  Bot  Pater  Anselm 
Manser,  0.  S.  B.  zu  Beuron,  in  dankenswerter  Weise  beraten. 


B.    Text  des  Kalendariums. 

Ianuar. 
[f.2r]  PRINCIPIUM IANI SANCIT  TROPICUS  CAPRICORNUS ») 

Iani  prima  dies  et  septima  fine  timetur2) 

[Se  aeftera  geola]  habet  dies  XXXI  luna  XXX3) 

1.  IIP)  A>)A«)  A")   KL    Ian.  Circumcisio  DNI  NRI  IHU  XP1 

2.  B    B    IUI     N    octau§  Sei  Stephani  ptomafr] 

3.  XI  C     C     III       N    oetaue  Sei  Iohannis  See  Genouefe  v 

4.  E    D    D    II         N    oetaue  Scorum  innocentium 

5.  XIX  E     E   [NON]  Depos  S'^Edwardi  regis  7  cf 

6.  [VIII]        [F]  [F]  [VIII]    ID  Epiphania  domini        duplex  festn 

7.  1     G    G    VII      ID 

8.  XVI  H    A     VI       ID 


1)  Vgl.  über  diese  Verse,  die  die  aus  dem  Eintritt  der  Sonne  in  die 
Sternbilder  abgeleiteten  Zeichen  der  Monate  behandeln,  Beda  TR.  c.  16. 

2)  Diese  Verse  beziehen  sich  auf  die  sog.  dies  Aegyptiaci,  die  Unglücks- 
tage, je  zwei  in  jedem  Monat,  wobei  der  zweite  vom  Ende  des  Monats  aus 
gezählt  wird,  vgl.  Beda,  Libellus  de  Mensura  Horologü  (Migne  90,  951); 
Grotefend  T.  p.  20.  Über  ähnliche,  aber  vom  Mondlauf  abhängige  Tage  vgl. 
IL  Förster,  Arch.  f.  n.  Spr.,  Jahrgang  1912,  p.  17  ff. 

8)  luna  bedeutet  hier  Mondmonat,  dessen  Anfang  und  Ende  nicht  mit 
dem  Sonnenmouat  zusammenfallen.  Die  Mondmonate  erhalten  ihren  Namen 
von  dem  Sonnenmonat,  in  dem  sie  enden,  vgl.  Grotefend  A  p.  8  Anm.  95. 

4)  Diese  Rubrik  enthält  die  Goldenen  Zahlen  (numerus  aureus)  der 
Neumondstage  im  19  jährigen  Mondzyklus,  vgl.  Grotefend  T.  p.  2  f. 

6)  Die  alten  Lunarbuchstaben  zur  Bezeichnung  des  30tägigen  und 
29tägigen  Mondmonats,  vgl.  Sickel,  Die  Lunarbuchst.  i.  <1  Kai.  <1.  MA.  p  153 ff. 
i  Die  Lunar-  bezw.  Osterbnchstaben  in  dreifacher  Folge  (zweimal  A— V, 
einmal  A— T),  vgl.  Grotefend  T.  p.  6. 

:)  Die  Sonntagsbuchstaben  (Jäter*  'des)  A— G,  vgl.  Grotefend  T. 

p.  4  :  Abriß  p.  6. 


78 


9.  V 
10. 

11.  XIII 

12.  II 
13. 


0 


ü 


14. 
15. 
16. 
17. 

18. 
19. 


X 

XVIII A 
VII 

XV      E 


20.  [IUI] 
21. 

22.  [XII] 

23.  [I] 
24. 

25.  [IX] 


0 


26. 
27. 


XVII 


VI        U 


28. 
29. 

30.  XIIII 

31.  [III] 

Ianuarius 


I 
K 
L 
M 

N 

0 
P 

Q 

R 

S 
T 


ü 
A 

[I]  [B] 

[CO 

D 
E 


F 

G 

H 
I 
K 
L 


B 

C 
D 
E 
F 

G 
A 
B 

C 
D 
E 

F 
G 
A 
B 
C 
D 

E 
F 

G 
A 
B 

C 


V  ID  TranslatioSciludociconf.  Ad'cus1) 
IUI     ID  Sei  pauli  primi  heremite^ 

III       ID 

II  ID 

IDUS         Octab  epipn  &  Scorum  hilari  & 
remigii  XII  lc  Ad[?] 

XIX    KI  FEBR  Sei  Felicis  mar*) 
XVIII  Kl  Sei  Mauri  abb.  Et  macharii  abb  XII  lc 
XVII  KI  Sei  Marcelli  pape  .  7  m. 
XVI    KI  Sei  Antoni  conf.  abb. 
XV      KI  See Prisce^  uirg.  Sol  intrat  in  aqrio 
XIIII  KI  Sei  Branualatoris  conf.    Sei  Wul- 
stani  epT  XII  lc 

KI  Sei  Fabiani  &  sebastiani     xillc 
Kl  Sc£  Agnetis  uirg-. 
Kl  Sei  Uincentii  mar. 
Kl  Scorum  Emerentiani  &  Macharii 
Villi  Kl  Sei  Babille  &  trium  puerorum  ei' 
VIII    Kl  ConuersioScipauliapli.etPreiecti 
mr  et  epl 
Kl  Sextus  egiptioy  mensis  .  Mechir 
Kl  Sei  IoTiis  crisostomi  epl  Scör^IoMs  [?] 
'  Sei  Pauli' 

V  Kl  Oct  Sc£  Agnetis  uirg. 
IUI     Kl 

III  Kl  Sc$  Balthildis  reginae 
II        Kl 


XIII 
XII 
XI 
X 


VII 
VI 


hora  .III.  &  Villi  pedes  [XVII.  hora  VI  pedes  XI]3) 


NOX  HORARUM  .XVI.  DIES  .VIII 


J)  Variante  des  Namens  Iudoc?  vgl.  edocus  in  S;  zum  Suffix  -ic  ver- 
weist mich  M.  Förster  liebenswürdigerweise  auf  akymr.  Iudic,  mkymr.  Iddic 
(neben  Iddawc). 

2)  Auf  Rasur  für  urspr.  in  pincis  (?). 

3)  Ergänzt  aus  A  R  und  Beda  TR.  c.  33.  Diese  Angaben  bezeichnen  die 
Schattenlängen  (in  Fuß)  zu  den  angegebenen  Stunden;  vgl.  das  ags.  Horologium 
der  Hs.  Cott.  Tib.  A.  III  fol.  176 ff.  bei  Cockayne,  Leechdoms  III, 218 ff.;  zum 
Horologium  vgl.  M.  Förster,  Arch.  f.  n.  Spr.  121,  45. 


7!» 

Febraar. 

[f.2v|  KENSE   M  ME   IN   MK1  >LIDI  STAT  M1>IK>   IN 

Art  februi  quarta  est  precedit  tertia  ftnem      [AQl  A  IM  l  > 
Solmonaö  habet  dies  WVIII  LUNA  wvini 


1. 

M 

D 

KL       [Febr]  Sc?  Brigide  uirg.    Sei 

Ignatii  rä. 

&     XI 

N 

E 

im 

N  [PllK-IKKATIO  SCAE  MA- 
RIAS                           .Inf.,  f. 

:;.    XVIII1] 

E 

0 

F 

in 

N     Sei  Blasii  v\>\  i 

4.  [VIII] 

[P] 

G 

ii 

N 

5. 

Q 

A 

\o\ 

Scäe  Agathe^  uirginis. 

6.  [XVI] 

I 

R 

B 

VIII 

ID  Scorum  uedasti  &  amandi. 

7.  [V] 

S 

C 

VII 

II)  Ueris  initium  habet  dies  XCI 

8. 

T 

D 

VI 

ID  Prima  quadragessime  dnica 

9.  [XIII] 

0 

U 

E 

V 

ID 

10.  [II] 

A 

F 

IUI 

ID  See  Scolastice^  uirginis  et  sce 
austreberte  v                        XII  lc 

11. 

B 

G 

III 

ID 

12.  [X] 

ü 

C 

A 

II 

ID 

13. 

D 
E 

B 

C 

IDUS 

XVI 

>        Sc§  eormenhilde  oii 

u.  [xvin] 

Kl  MAR  Sei  Ualcntliii  mar.  xillc 

15.  [VII] 

A 

F 

D 

XV 

Kl  Sei  [?]2)     Sol  in  pisces 

16. 

G 

E 

XIIII  Kl  See  Iuliane  uirg. 

17.  [XV] 

H 

F 

XIII 

Kl 

18.  [IV] 

E 

I 

G 

XII 

Kl 

19. 

K 

A 

XI 

Kl 

20.  [XII] 

M  [B] 

X 

Kl 

21.  [I] 

[I] 

M 

C 

Villi  Kl                                              Stigand») 

22. 

N 

D 

VHI 

Kl  Cathedra  Sei  petri  Apli.  Uer 
oritur. 

23.  [Villi] 

0 

E 

VII 

Kl 

24. 

[0]  [P] 

F 

[VIJ 

Kl  Sei  Mathie  Apli.  Loc'  bissexti. 

25.   X  \  1 1 

Q 

[ö] 

V 

Kl  8eptimu8  egiption:  mensis.  Fa- 

llH'llOth. 

l)  Sidirs  Irrtum  f.  8%du$\  Sidus 
L 
ttne  ausradiert. 
3)  Diese  Note  ist  sicher  für  den  22.  Instinmit.   da  dieser  als  des  Kr/- 
bischofs  obüus  überliefert 
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26.  VI  RA    IUI     Kl 

27.  USB     III      Kl 

28.  XIIII  T     C     II        Kl  Februarius  hora  .III.  &  IX. 

pedes    .  XV    Nox    horarum 
XIIII  Dies  X 

[A]nno  bissexti  lune  Febr[ua]rii  mensis  .XXX.  computande  sunt. 
Luna  quoq.  martii  XXX  dies  habeat  sicut  semp  habet  r1  [?] l) 

[N]e  paschalis  lune  ratio  uacillet. 2)  ^  ti3)  luce  festiuitas  celebrabit 

Mathie4)  apli  in  [?] 
[In]  anno  quando  bissextus  euenerit .  aspice  lunam  februarii  si5) 

extinguitur  ante  VI 
Kl  martii  &  si6)  ante  predfictas]  .VI.  Kldas  Martii  extincta  fuerit 

fac  illam  ut  sit  XXX  ma<) 
[In  lo]co  ubi  erit  prim[a  reglari?  anno8)  &  in  cjrastino  die  qui 

sequitur  fac  illic  primä 
[?    ?]9)  prior10)  d[ies  bisse]xti  dies  est  et  in  seq[en  ?] 


1)  Knüpft  an  folgende  Zeile  an. 

2)  So  T,  bissextüi  luna  A;  ähnlich  liest  R,  mit  dem  GL  wörtlich  über- 
einstimmen. 

3)  Knüpft  an  letzte  Zeile  an,  also:  in  sequenti  luce. 

4)  Das  ältere  Mittelalter  lehrt  den  Vers:  Bissextum  sextae  Martis  tenuere 
Kalendae  Posteriore  die  celebrantur  festa  Matthiae  (Grotefend  A  p.  32);  vgl. 
Ante  Ultimos  quinque  dies  februarii  mensis  habeatur  semper  bissextus,  p  oster  - 
dori  uero  die  apostoli  festiuitas  caelebretur  E;  ähnlich  sagt  Byrhtferth:. 
.  .  .  se  bissextus  his  cynestol  gesytt  on  pam  form  an  .VI.  Kl  martii.  7  on 
pä  m f trän  .VI.  Kl  man  sceal  healdan  sei  mathias  masssedeeges  freols 
(Ms.  Ashmole  328  f.  67  f.). 

5)  'ob'. 

6)  'wenn'. 

7)  Vgl.  Beda  TR  c.  41 :  Inter  haec  autem  meminisse  debet  calculator  ut 
lunam  mensis  Februarii  caeteris  annis  XXIX  dierum,  anno  autem  bissex- 
tüi computet  XXX-,  und  ähnlich  Byrhtferth:  Betwnx  Jüsre  sprsece  sceal  se 
rimre  sepencean  f  he  jedö  p  febfs  mono  ]?y  ^eare  haebbe  J>rittis  nihta 
ealdne  monan  (a.  a.  0.  f.  68). 

8)  An  der  Stelle,  wo  sie  (luna)  im  regelmäßigen  Jahre  erste  sein  wird. 

9)  Hier  fehlen  vielleicht  einige  Wörter. 
10)  Vgl.  Anm.  4. 
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März. 


[f.arlPKOCEDUNT  DÜPPLIGES  IN  MAB[?]TEMPOBA9  PIS< 'Ks 
.Marti-  prima   ncrat   CUiU8  Sic  CUSpide  <|iiarta  est 

ln-a-ii  monaö  habet  dien  XXX I  Luna  XXX 

1.  [III]  A  D    KL    MAE     EQc  mutant  concurr[entes] *) 

2.  [A]B  E  [VI]     N    Sei  Ceaddan  epi 

3.  [XI]  C  [F]   V        N    Luna  .1.  embl.  gndecadifl  liic  ac- 

cenfditl 

4.  DG    im     X  L     J 

5.  [XIX]     [E]  E   A    III      N    Endecadis  ultim'  embl. 

6.  [VIII]  F    B     II         N     Ogdoadis.  III.  embl.   Emma  regina 

[?]  fundatov  Agelwin' 

7.  G  C     NON  [Scärum  P]erpetue  &  felicitatis 

8.  [XVI]     [I]   H  D    VIII   ID  Prima  incensiolunepaschalis.  [?]3) 

9.  [V]  I    E    VII     ID 

10.  [0]  K  F    VI       ID 

11.  [XIII]  L    G    V        ID  alb  alb 

12.  [II]  M  A    IUI     ID  SCI   GREGOEII .  ET  SCI  ^El- 

fea^i  .  epi . 

13.  [Ü]N  B    III      ID  In  attica^)  miluus  apparet. 

14.  [X]  0    C     II        ID  Vltima  quadragessime  dominica 

15.  P   D    IDUS        Sei  'Longini  mar.  ' 

16.  [XVIII]  [A]  Q    E     XVII  Kl  APRIL  Sei  ciriacisocior-q.  ei'  mar  1111c 

17.  [VII]  R   F    XVI    Kl  Sei  Patrieii  epL 

18.  S    G    XV     Kl  SciEadweardiregis&maT.    [Sol 

in  arietem]5) 

19.  [XV]      [E]  T   A    XI1II  Kl  Sei  Ioseph  sponsi 

20.  [IUI]  U  B    XIII   Kl  Sei  Cuthberhti'  epi  xillc 

21.  A   C     XII     Kl  Sei  Benedicti  abbatis  .  Equinoc- 

tium  XII  lc 

22.  [XII]      [I]   B   D    XI      Kl  Primumpascha£ iSedefl  epartaru 

quota  hie  luna  tot  auni  epacte 

!)  Mar[tiä\tempora  \\.  n 

*)  So  II.  in  Ms.  unleserlich:  vgl.  den  Spruch  Mai  mber 

mutti"  (irotefend  A  p. 21. 

a)  Randnote  unleserlich. 

*)  Italia  hat  der  Cod.  Casan  aus  Mont»  vgl.  Loew  p.  17. 

Hit  dem  Rand  ibgeeehnitl 

Iiicbermann  -1  •  (j 
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23.  [I] 

C    E 

X 

Kl 

24. 

D    F 

Villi  Kl  LOCUS  COncurrentium.  quotaKferia: 

tot  anni  concurrentes 

25.  [IX] 

[0]  E  G 

VIII 

Kl  ADNUNTIATIO  SCE  MARIAE 
UIR 

26. 

F   A 

VII 

Kl 

27.  [XVII] 

G  B 

VI 

Kl  Octauus  aegiptiorum  msis  plia- 
mouth *) 

28.  [VI] 

U  H  C 

V 

Kl                    D  [M] 

29. 

I    D 

IUI 

Kl 

30.  [XIIII] 

K  E 

III 

Kl 

31.  [III] 

ALF 

II 

Kl 

Martius  hora  .III.  &  IX  pedes  XIII  hora  VI  pedes  [VII]2) 
NOX  HORARUM  XII  DIES  XII 

[Mense  Martii]  ebdoniada  .1.  est  celebr[a]tio  ieiuniorum  .IUI  [et 
VI.  fr  &  in  sabbato  . XII .  lectiones] ?) 


April. 

[f.  8t]  RESPICIS  APRILIS  ARIES  FRIXEE*)  KALENDAS 
Aprilis  decima  est  undeno  a  iine  minatur5) 
Eastermonaö  habet  dies  XXX  Lima  XX[IX] 

1.  M  G         Kl  APR. 


Sei  Ambrosii  epi  mediolan. 
Ultima  incensio  paschalis  lune 


2. 

XI 

N  A  IUI 

N 

3. 

[E]  0  B  III 

N 

4. 

XVIIII       P  c 

N 

o. 

VIII 

QDNX 

6. 

XVI 

[I]   R  E  VIII 

ID 

7. 

V 

S  F  VII 

ID 

8. 

T  GVI 

ID 

9. 

XIII 

[0]  U  A  V 

ID 

10. 

II 

A  B  IUI 

II) 

11. 

B  C  III 

ID 

D  mala 
ID  Sei  Leonis  pape  &  S  Guthlaci. 

*)  So  H;  Pharmuthi  Beda  TR.  c.  11;  farmothi  A;  famuthiU. 

2)  Ergänzt  ans  Beda  a.  a.  0. 

3)  Ergänzt  aus  Fußnote  von  Juni,  September,  Dezember. 
0  So  LR  T;  erixet  H. 

5)   So  A,  nur  deeimo  t  -ma;  Aprilis  deeimo  est  undeno  et  fine  timetur  B; 
nndena  Lersch  II,  174. 
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12,   X 

D  C  D  II 

ID 

ta 

D  E  IDÜS 

ipliciniiic  u i in. 

11.    Will 

E   t  Will  K\  MAI   Söönwi  Tiburtii  &  iial.-rmni. 

et  niiixiinf. 

15.  [VII 

A  F  G  XVII 

Kl 

16. 

G  AXVI 

Kl 

17.    W 

II  H  XV 

Kl  [Sol  in  tauro] ') 

18.  [IIIIJ 

[E]I    C  XIIII 

K\  Ultim'  termin'  paschae. 

19. 

K  D  XIII 

Kl  Sei  AäfeagL   iinhiepietmartiris  XII  lc 

20.  [XII] 

L  EXII 

Kl                         I)  mala 

21.   I 

[I]  MF  XI 

Kl 

22. 

N  GX 

Kl  Inuentio  corpo?  .  Sei  Dionisii  epi 

23.   IX 

0  A  Villi 

Kl  Sei  Georgii  mar. 

24 

[0]  P  B  VIII 

Kl 

25.   XVII 

Q  C  VII 

Kl  Sei  Marei  euuangle.     Letania  maior 

:  XII  lc 

26.   VI 

R  D  VI 

Kl  NOn'  Aegiptior  mensis  [Pacho] 2) 

27. 

U  S  E  V 

Kl 

28.   XIIII 

T  F  IUI 

Kl  Sei  Uitalis  martyris . 

29.   III 

A  A  G  III 

K*                       wa 

30. 

BAU 

Kl  Sei  Erkenwoldi  epi .  et  cf 

Aprilis  hora  .III.  &  IX  pedes  .XI 
!  HORARUM  X  DIES  XIIII 


Mai. 

[f.  4rJ  MAIUS  AGENOREI  MIRATUR  [CORXFA  TACRIp) 
Tertius  Maio4)  lupus  est  et  septimus  anguis 
Drymylce  monaö  habet  dies  XXXI  lu[iui  XXX] 

1.  [XI]  C  B    Kl   MAISconimapolorüphilippi[etIacobi]5) 

Processio  in  cappis 

2.  E    D  C  VI       N    Sei  Athanasii  archiepi  &  cf. 

ti.  [XIX]  EDV         N    Inuentio  See  crueis  &  Sconun  Ale- 

xandri  euentii  &  theodoli    DS 

processio  in  cappis 

')  Scheint  ausradiert. 

a)  So  Beda  TR.  c.  11;  Packen  S;  p*fö  A;  pam  ho  L. 

')  So  ergänzt  aus  R. 

*)  e.s'  Lenoh  II.  174. 

*)  Lücke  in  II- 
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4.  [VIII] 

F  E  IUI 

N 

5. 

I     G  F  III 

N 

6.  [XVI] 

H  G  II 

ID1)  Sei  Iohannis  Apli  ante  portä  lat.  alb 

7.[V] 

[I]  A  NON 

8 

OKB  VIII 

ID 

9.  [XIII] 

L  C  VII 

ID  Aestatis   initiü   habet   dies  XCII 

alb  ' 

translatio  sei  nicholai  epi' 

10.  [II] 

M  D  VI 

ID  Scöy-  Gordiani  &  epimachi. 

11. 

U    N  E  V 

ID 

12.  [X] 

0  F  IUI 

ID  Scöu . Nerei .  Achillei .  Atq :  pancratii 

13. 

P  G  III 

ID 

14.  XVIII  A    Q  A  II 

ID 

15.  VII 

E  B  IDUS 

i 

16. 

S   C  XVII  Kl  IÜNII 

17.  XV 

E    T  D  XVI 

Kl 

18.  IUI 

ü  E  XV 

Kl  Sc§  Alfeiue^  regin^ .  Sol  in  geminos. 

19. 

A  F  XIIII  Kl  See  Potentiane,  uir.  &  S^Dunstani 

archiepi        alb 

20.  XII 

I     B  G  XIII 

Kl 

21.  [I] 

C  A  XII 

Kl 

22. 

D  B  XI 

Kl 

23.  [IX] 

[0]    E  C  X 

Kl 

24. 

F  D  Villi  Kl           Estas  oritur 

25.  [XVII] 

G  E  VIII 

Kl  Sei  Urbani  pape2)  et  mar.  et  Dies  mala 

26.  [VI] 

UHF  VII 

Kl  Sei  Augustini  archiepi .  &  S  Bede 
prbi  alb 

27. 

I    G  VI 

Kl 

28.  [XIIII] 

K  A  V 

Kl 

29.   III 

ALB  IUI 

Kl 

30. 

M  C  III 

Kl 

31.  XI 

N  ü  II 

Kl  Sc^  Petronelle  uir. 

Maius  hora  .111.  et  Villi  pedes  Villi  hora  [VI  pedes  III]  3) 

NOX  HOE 

AEUM.VIII.  I 

sehr.  f.  N. 

)IES  XVI 

*)  Ven 

*)  Ausradiert,  doch  noch  erkennbar. 

3)  Erg 

änzt  aus  Beda  c.  33. 
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Juni. 

[f.  iv|   ir Ml  ATOS  CBLO    DH)ET    EBB  LACONA8*) 

UNITS  in  decimo  quindenom  a  (Ine  salnt.it 

a]   Lic\i  inonart  liabH   diesXXX    Lima  XX  VI  1 1 1 


1. 

EO  E    Kl 

2.  XIX 

P  F  1 1 1 1 

3.  viii 

Q  G  III 

I.  XVI 

i  b  ah 

5.  V 

S  B  NoN 

6. 

T  C  VIII 

7.  XIII 

0  ü  D  VII 

8.  II 

A  E  VI 

9. 

B  F  V 

X    Scoram  Mam'llini&petri.maf&siin<>n 

X 

N    Sei  Petroci  conf . 

Sei  Bonefacii  mar. 
II) 

1 1 )   Sei  Audomari  .<!'.  Translatio  Sei  Wulstiini 

ID  Sei  Medardi  epi  &  Gildardi  epi 

ID  Sco^  ]  mi  &  f eliciani  Et  sei  ( 'olumkille. 
Translatio  Sei  eadmundi 

10.  X         UC  GIIII     ID  Dedicatio  eccl£  Sc§  Marie      S  M 

11.  D  A  III       ID  Sei  BarnabQ  .apli.  xn  lc 

12.  XVIII      E  B  II         ID  Basilidis  .  drinJ .  naboris  .  &  nazari . 

13.  V1L      A  F  C  IDUS         ULTIMIWr  PKXTKCOSTEX  . 

14.  G  D  XVIII  Kl  IUIM.  Sei  Basilii  eji '.  &  et'* 

15.  XV  H  E  XVII  Kl  See  Eadbur^e  uirg  &  Sei  Uiti  m  7 

modesti.mar.  XII  Le 

16.  IUI      E  I    F  XVI     Kl  Sei  Cirici.  &  iulitte  "matris  eins.  DM. 

"martirum8) 
Kl  Sol  intrat  in  cancrü    Sei  Botulfi  ab!» 

[  Kl  Scoruni  Marci  &  marcelliani .  mr . 

Kl  Scörum  Geruasi  &  ptaaL 

Kl  Passio.Sci  Crispini  mar.  Solstitiu 

Kl  Sei  Leouthfredi .  conf.      leofredi  cf. 

Kl  SciAlbanimar.,vs,Mac}ia<iis,.«i.lr^aX[Ilc 
Kl  Sce^J?eldr\(V uif.  UIGILIA  etheldride 
Kl  NATIÜITAS  S<3  IOHAXXIS  BAF- 
TISTAE.        Dup.Fesftum] 

Kl  Undecim'  egiptiov  insis  Epiphi4) 
See  Kyneburg 

1)  Ergänzt  aus  L  R. 

2)  Zwischen  0  nnd  e  ein  Loch  in  Hs. 
*)  Die  Strichelchen  verweisen  das  Wort  vor  matris. 
4)  So  Beda  TR.  c.  1 1 .     A  . ;  episi  R. 


17. 

K  G  XV 

IS.  XII 

L  A  XIII 

1!».   I 

I    MB  XIII 

20. 

N  C  XII 

21.  Villi 

0  DXI 

22. 

OP  EX 

WII 

Q  F  IX 

VI 

R  G  VIII 

US  A  VII 
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Kl  Scorum  Iohannis  &  pauli .  mar .    in  lc 

Kl 

Kl  Sei  Leonis  .  UIGILIA  . 

Kl  NATALE  APLORÜM  PETRI  ET 

PAULI       Dup  festü 
Kl  Sei  Pauli  apli  .        Sei  Marcialis  cf     alb 

Iunius  liora  III  [&]  IX .  pedes  .VII .  hora  .VI .  pedes  .  I .  et  dimidiü 
NOX  HORARUM  VI  DIES  XVIII . 

Mense  Iunii  ebdomada  II  est  celebratio  ieiuniorü  .  IUI .  &  .VI .  ff 

&  in  sabbato  .  XII  lectiones 


26. 

XIIII 

T  ß  VI 

27. 

III 

A  A  C  V 

28. 

B  D  IUI 

29. 
30. 

XI 

C  EIII 
ED  FII 

Juli. 

[f.or]  SOLSTITIO  ARDENTIS  CANCRI  FERT  IUL  ASTRUM  i) 
Tredecim'  Iulii  deeima  innuit  ante  Kldas2) 
[Se  seftera  Lyöa  monaö]  habet  dies  XXXI  Lun  .  X[XX] 


l.[X  Villi 

]       E  G    Kl  [IULII]   Oct.  Sei  Iohannis  bapt. 

2.  [VIII] 

F  A  VI 

N 

Dep.  S.  Suuithuni  mitissimi  epi  & 
Martiniani  &  peessi 

3. 

I  G  B  V 

N 

[D]  M 

4.  [XVI] 

H  C  IUI 

N 

Ordinatio  &  transl  Sei  martini. 

5.[V] 

I   DIU 

N 

6. 

0  K  E  II 

N 

Octab  Aplorum  petri  &  pauli  & 
S.  Sexburge  .  alb 

7.  [XIII] 

L  F  NON 

Sei  Haedde  epi.3) 

8.  [II] 

M  G  VIII 

ID  Sei  Grimbaldi  conf.                  xillc 

9. 

U  N  A  VII 

ID 

Oct  Sei  Swithin  epi  et  cf.                  XII  lc 

10.  [X] 

0  B  VI 

ID 

Scorum  .VII.  fratrum.4) 

11. 

P  C  V 

ID  Transl  Sei  Benedicti  abb  .Tr. 

12.  XVIII 

AQD  IUI 

ID 

13.   VII 

R  EIII 

ID 

14. 

S  FII 

ID 

Dies  Kaniculares  hie  incip[mutj 

15.  XV 

E  T  G IDUS . 

Transl  Sei  Suuithuni  epi. 

*)  So  ET;    solstitium   ardentis  cancri  fert  lulius  astra  G;    solstitium 
ardenti  cancri  fert  iulius  austrum  L. 

2)  So  A;  Tredecimus  Iulii  deeimo  nimmt  ante  Jcalendas  B. 
8)  Rasur  hinter  epi. 
*)  Rasur  hinter  fratrum. 
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lh.    IUI  U  A  XVII  Kl    \I(il  STI 

17.  A   B  XVI     Kl  88    K-n.'lmi   DU*  -l-ii.-i. 

18.      XU  I       B     C     XV  Ixt  lirti 

8ol  in  leofnem 
19. |I]  C  D  XIIII  El 

20.  DP:  XIII     \\\  S.-i    l'ulniari   COllf.      >«•,  Margarite  .V. 

et  sei  Whnafri] 

21.  [IX]         0  E  F  XII     Kl  Sc^.Praxedisuirjr.  OctaueSciSWithin') 

b  <k 

22.  FGXI      Kl  Sei  WandregiriÜ  &  s.-<;  Marie,  mag- 

dalene2)  .  „x 

epi3) 

23.  [XVII J         G  A  X        Kl  Sei  Apollonaris  .  mar  . 

24.  [VI]         U  H  B  IX      Kl  See  Cristine  uirginis  et  mr 

25.  I   C  VIII   Kl  Sei  IACOBI  APL  I.  ET  SCI  XPO 

FERI  .  M  . 

26.  [XIIII]  K  D  VII      Kl  See  Anne  matria  sce  Mario 

27.  [III]         A  L  E  VI      Kl  Scörum  .VII.  dormientium  . 

28.  M  F  V        Kl  Sei  Pantaleonis  martyrps] 

29.  [XIJ  N  ö  IUI    Kl  Scö>  .  Felicis .  Simplicii .  Faustini  & 

beatricis .       Sennis . 

30.  E  0  A  III      Kl  Scöy  Abdon  &  Sennen  .  LOCUS 

SALTUS . 
81.   XIX  P  B  II       Kl  Sei'  Germani  incliti  epi .  xn  Ic 

NOX  HORARUM  .VIII  .DIES  XVI.  lulius     HÖR  A.  III.  &  IX 
PED  VII  — 


August. 

[f.:>vj  AUGUSTÜ  MENSEM  LEO  FERUIDUS  IGNE  PERURIT«) 
Augusti  nepa  prima  fugat  de  fine  seeda 
peod  monao  habet  DIES  XXXI  LUNA  XXX 

T  cappis 

1.  [VIII]         Q  C  [Kl  AUGA]duinculaS  IM  ri.v  nuuliabei] 

&  S.  aöel[uuoldi  epi] 

2.  XVI]  [I]  RDIIII.    N    Sei  Stephani  [papae?]«)  &  man 
Embl  [VI] 

*)  Der  Eintrag  soll  für  den  22.  gelten. 

2)  Die  Buchstaben  b  nnd  a  über  fol  N.uii'-n  sollen  die  Reihenfolge  der 
Heiligen  verändern. 

8)  Über  der  Zeile.        4)  Unleserlich;  ergänzt  aus  L R.        *)  Ausradiert. 
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3.  [V]  S  E III       N    [IJnuentio    Sei    Stephani    ^tomar  . 

4.  T  F  II         N 

5.  [XIII]   [0]  U  G  NÖN  Sei  Osuualdi  rejis  &  ffi. 

6.  [II]  A  A  VIII    II)  Scorura  Sixti .  Felicissimi  &  agapiti . 

7.  B  B  VII      ID  Sei  Donati  epi  Autumni  initiü  habet 

dies  XCII 

8.  [X]         U  C  C  VI        ID  Sei  Cyriaci  mar  .  cum  soeiis  suis .  XII  lc 

9.  DDV         ID  ÜIGILIA 

10.  XVIII       E  E  IUI      ID  Sei  LAURENTII  LEUITE  ET 

MARTIRIS . 

11.  VII       A  F  F  III       ID  Sei  Tiburtii  mar  .  et  scorum  eporum 

Gaugerici  et  taur9 

12.  G  G II         ID 

13.  [XV]  H  A  IDUS         Sei  Ypoliti  mar  .  cum  soeiis  suis , 

14.  [IUI]    [E]  I  B  XIX    Kl  SEPT   Sei  Eusebii  conf .   ÜIGILIA 

15.  K  C  XVIII  Kl  ASSUMPTIO  SCÄE  MARIAE . 

Dup  ffestum] 

16.  [XII]  L  D  XVII  KI 

17.  [I]         [I]  ME  XVI    KI  Oct  Sei  Laurentii  .ffi.  XII lc 

18.  NF  XV      Kl  Sei  Agapiti  mar.    Sol  intrat  in  nir- 

ginem . 

19.  [IX]  0  G  XIIII  Kl  Sei  Magni  mar . 

20.  [0]  P  A  XIII    Kl 

21.  [XVII]        Q  B  XII      Kl  „b 

22.  [VI]  R  C  XI       Kl  Scörum  Timothei  &  Simphoriani .  oact. 

See  Marie  V. T) 

23.  [U]  S  D  X         Kl  Autumnus  oritur  S  aeg 

24.  [XIIII]         T  E  Villi   Kl  SciBARfHOLOMEIAPLI.7.s.Audoeni.c2) 

Fin  .XII.  ap'  aeg3) 

25.  [III]  A  F  VIII    Kl  [    ?    ]  *) 

J)  Vgl.  22.  Juli  Anm. 

2)  Diese  beid-en  Einträge  sind  sicher  nicht  vom  ersten  Schreiber;  Bishop 
(p.  73  Anm.  1)  nimmt  an,  daß  das  ursprüngliche  Datum  von  St.  Bartholomens 
der  25.  Aug.  gewesen  ist,  dessen  Eintrag  ausradiert  ist.  Dies  ist  aber  unmöglich, 
da  der  Umfang  der  Kasur  viel  kleiner  ist  als  der  betreffende  Name.  Eher 
könnte  St.  Audoeni  dort  gestanden  haben.  Mit  unserer  Hs.  stimmen  überein: 
S,  ein  Kai.  aus  Sherborne  (er.  1050?)  beide  korrigiert,  und  ein  Kai.  aus 
Worcester  (um  1060/70?). 

3)  Fin  .XII.  ap'  aeg  gehört  zum  Eintrag  S  aeg  des  23.  Die  Ägypter 
begannen  das  Jahr  mit  den  IV.  Kai.  Sept.  und  schlössen  es  mit  den  X  Kai. 
Sept.  (vgl.  Beda,  Migne  90,345). 

4)  Ausradiert. 


Ei 

i  I.'uti  mar. 

i  Mairni  Au^ustini  «*.p  actis. 

mar!  .  a[lb| 

Kl   Pen'!  In'is  bap.&SSABlNE.    a[lb] 

Kl  Scörum  Felicia  A  idaueti .    D  M  . 
Kl  See  Cuthborge  nii 

AUGUSTUS  HO h\\  III  et  .IX.  pedes  IX.  imraVi  pedes .m. 
NfOX  HORARUM  X  DIES  XIIII 


96. 

[AI  B<;  VII 

27. 

XI 

C  \  vi 

28. 

DB  V 

29. 

XIX 

E  RC  IUI 

VIII 

K  D  III 

31. 

Q  E  11 

September. 

[f.6rj  [SIDERE UIRJGO TÜO BACHUM SEPTEMBER ( )IMM AT 
[Tertia]  Septembris  uulpis  ferit  a  pede  denam  '■') 
Haligmonaö  habet  dies  XXX  luna  XXX 


1.  [XVI] 

[I]   [H]  [F]   Kl  [SEP]  [Sei]  Prisei  mar.  Kpacte 

2.[V] 

[I] 

[G]  im 

X     Translatio  Sei  Grimbaldi     Embl  11 

8. 

[0]  [K]  [A]  III 

X 

4.  [XIII] 

[L]  [B]  II 

X     Trans*   Sei  Birini  &  cutliberhti . 

5.  [II] 

[M]  [C]  NON 

[S]ci  Berhtini   abbatis.      Dies 

caniculares  hie  finifimt] 

6. 

[U]  N 

d  vm 

ID 

7.  [X] 

0 

E  VII 

ID 

8. 

P 

F  VI 

ID  NATIUITASSCE  MARI  AK  KT 

c 

3.  adriani  m. 

9.  [XVIII]  [ 

G  V 

ID  Sei  Gorgonii  mar  .  et  See  Mode- 

uenne  .V.                 T  can> , 

io.  [vn] 

R 

A  IUI 

ID  Trans*  Sei  Apehvoldi  epl  «•• 

Fridestani  epi .                             alb 

n. 

S 

B  III 

ID  "''Scorum  j>ti  &  ianneti. 

birini.3)                                     XI  He 

12.  [XV] 

[E]   T 

C   II 

ID 

13.  IUI 

U 

D  IDUS 

14. 

A 

E  XVIII  K*  OC .      Exaltatio  Sc$  cnicia  & 

Sco-  COrnelti  &  <i{>ani 

*)  Bigtaft  aus  BLRT. 

')  Ergänzt   ans  A  B:  detia   L« 

•)  Vgl.  Anin.  zu  22  Tuli- 


00 

F  XVII   Kl  "bSciNicomedismar.i) 

Kl  "bSc$  Eufemie2) .  &  S  Lucie  &  ge- 
miniani  &  dep  Ead^iöe  uir 

Kl  Sei  Landberhti .  Sol  I  librä  . 

Kl 

Kl 

Kl  UIGILIA  alb 

Kl  Sei  Mathei  apli  &  eiuiangle  . 
Eqnoctiü"  S  G 

Kl  Sei  Mauricii  cum  soeiis  suis .  XII  1c 

Kl 

Kl  Couceptio  S  IoMs  baptist^  .  Eq- 
noctiü Scdü   romanos  Locus 

ö      ineipit  f[?]3) 

Kl 

Kl  Scörum  Cosme  &  damiani . 
Kl 

Kl  Dedicatio  Sei  Michaelis  arcti.  capp 
Kl  [S]ci  Hieronimipr^sbit[er]i.   alb 
Septemb .  hora .  III .  &  IX .  pect .  XI .  hora  .VI .  pect  .V. 
NOX  HORARUM  .XII.  DIES. XII. 

r^  &  in  sabbato  .XII.  lectiones:4)  — 
Mense  septemb  ebdomada  .III.  est  celebratio  ieiuniorü  .IUI.  &  VI.  ff 

Oktober. 

[f.fiv]  [AEQUAT  ET  OC]TOBER  SEMENTIS  TEMPORE  LIBRAM5) 
Tertius  Octobris  gladius  [decem  in]  ordine  nefetit]6) 
[Winterfylleö]  habet  dies  XXXI  Lima  XXX7) 

1.  [XVI]  [S]   [A]  [Kl]  [OC]  Scö^  Germani  Remigii  [üedasti] 

2.  [V]  T     B   [VI]      N    Sei  Leodegarii  ep  &  mar  _ 

3.  [XIII]    [0]  [ü]  [C]    VN  Dm 

1)  Hier  wie  auch  beim  16.  ist  der  auf  dem  Rande  stehende  Name  des 
Heiligen  (bezeichnet  durch  ä)  verloren. 

2)  Vgl.  vorige  Anm. 

8)  Hier  endet  und  beginnt  nach  Beda  der  Zyklus  der  Indiktionen. 
4)  Ist  Fortsetzung  der  nächsten  Zeile. 
b)  Ergänzt  aus  B  L  R. 

6)  Ergänzt  aus  B;  deeimo  ordine  A;  deeimum  ordine  Lersch  II,  174. 

7)  Ergänzt  nach  H. 


15.  XII 

I 

B 

F  XVI] 

16.  [I] 

C 

G  XVI 

17. 

D 

A  XV 

18.  [IX] 

0 

E 

b  xiii: 

19. 

F 

C   XIII 

20.  XVII 

G 

D  XII 

21.  [VI] 

u 

H 

E  XI 

22. 

I 

F  X 

23.  [XIIII] 

K 

G  IX 

24.  [III] 

[A] 

L 

A  VIII 

25. 

M 

B  VII 

26.  [XI] 

N 

C   VI 

27. 

E 

0 

D  V 

28.  [XIX] 

P 

E  IUI 

29.  [VIII] 

Q 

F  III 

30. 

I 

R 

G  II 

M"! 

A 

D 

im 

\ 

B 

K 

in 

N 

a.pq 

[ü] 

C 

F 

ii 

N     s.t  rt.li.s 

7. 

D 

G 

NON 

Sei  Marri  pape.&Sn,.  maro-lli 

pulei 

S.  [XVIII 

1 

E 

A 

VIII 

1 1 1  Sei  h'i^ü  coni 

0.  [VII 

A 

F 

B 

VII 

ID  Scoy  DionisU  .  Etostici .  &  eleu- 
[thjerii.                            alb 

10. 

G 

C 

VI 

ID  Sei  Paulini  epi. 

11.  [XV] 

H 

D 

V 

ID 

12.  [IUI] 

E 

I 

E 

im 

ID  Sei  l'uilfridi  epi  Xllto.  o.  b 

mouach[usl 

13. 

K 

F 

in 

ID  Sei  edwardi  regis  et  cf.  Tr.    [DJup  f. 

14  [XII] 

L 

G 

ii 

1 1 )  Sei  Calesti 

15.  [I] 

I 

M 

A 

IDUS 

16. 

N 

B 

XVII 

Kl  NOÜ  "edethcMride  .v.  tnslatio. 

17.  [IX] 

0 

C 

XVI 

Kl  Sc§  "^Ej?eldriöe  nir.           xiik 

alb                                       <  ai>j> 

18. 

[0] 

P 

D 

XV 

Kl  Sei  Luc£  euugle.  &  8  Inst i  in. 
Sol  in  scorpione 

19.  [XVII] 

Q 

E 

XIIII 

Kl  See  Frithewide  .v. 

20.  [VI] 

R 

F 

XIIT 

Kl  Sconim  undeeim  m  .v.  et  See  aust'berte 

•  V. 

21. 

[U] 

S 

G 

XII 

Kl  Sei  Hilarionis  monachi . 

22.  [XIIII 

T 

A 

XI 

k'*  "b  JSfflede  .v. 

23.  [III] 

A 

B 

X 

Kl  Sc$  .-E^elflaede  uif.    Sn  Kmiiani 
epi  et  (~i) 

24. 

[A] 

B 

C 

Villi 

Kl                                                 D  M 

25.  [XI] 

C 

D 

VIII 

Kl  ScorumCiispini^ crispiniani  mr. 

26. 

E 

D 

E 

VII 

Kl 

27.   XIX 

E 

F 

VI 

Kl                       DIGILLA      alb 

28.  vm 

F 

G 

V 

Kl  APLORUM  8Y1H  »Nls  KT  II  I  >K 
DIAEQ  M  ath»)  XIX  GMD 

29p 

[I] 

G 

[A][] 

Kl 

30.  [XVI] 

H 

[B]  [III] 

Kl  [0]rdinatioSeiSuiiithiuiie[pi]  alb 

31.   V 

I 

C 

Ii 

kl  Sei  Quintini  mar         DIGILLA 

Octni, 

hora.III.&IX  pedes.XIII.  hora.VI.  pM.VII. 

[NJOX  HORARUM  XIIII.  DIES  .  X  . 

')  Vgl. 

Ana.  22.  -Tuli. 

■)  Für  at/i'/r  =  3.  Mona 
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November. 


[f.7r]  SCORPIUS  HIBERNÜM  PRECEPS  IÜBET  IRE  [NOUEM- 
Quinta  Nouembris  Acus  uix  ttia  mansit  [in  urna]2)  BREM]1) 
blotmonaö  habet  dies  XXX  Luna  XXX 

1.  [OJ  [K]  [D]  KI  [NOU  S]OLLEMNITAS  OMNIUM 

S[COR] 

2.  [XIII]  [L]  [E]  IUI      N    [S]ci  Eustachii  sociorumq.  eius 

[Emb  V] 

3.  [II]  [M]  [F]  III       N    Trans*  Scf  Eadsyde  uirg . 

4.  [U]  N    G  II         N    Sei  Bynnrtani  j$I   ' 

5.  [X]  [0]  [A]  XON  D  M 

6.  [P]  [B]  VIII     ID  Sei  Leonardi  epi  et  cf  :  XII  1c 

7.  [XVIII]  [A]   Q     C   VII      ID      Hiemsoriturhab&diesXCII. 

8.  VII  R    D  VI       ID  Scörnm  .IUI.  coronatorum. 

9.  S     E  V         ID  [S]ci  Theodori  mar . 

10.  [XV]       E    T     F  IUI      ID 

11.  [IUI]  U    G  III       ID  Sei  Martini  epi.  &  S  menne  mar 

capp 

12.  A    A  II         ID 

13.  [XII]      [I]    B     B  IDUS         [S]ci  Brieii  epi .  xiifc 

14.  [I]  C     C   XVIII  KI  DECEMB 

15.  D    D  XVII   KI  Sei  Maehlonis)  conf. 

16.  Villi      0     E     E   XVI      KI  Depositio  Sei  eadmundi  arch^i 

17.  F     F  XV      KI  Sei  Aniani  epi    Sol  in  sagittariü 

18.  XVII  G    G  XIIII  KI  Oct  Sei  Martini  epi. 

19.  VI         U    H    A  XIII    KI  " 

20.  I      B  XII      KI  Sei  Eadmundi  regia  &  mar . 

21.  XIIII  K     C  XI        KI  Oblatio  See  marie  in  templo  diu 

cü  ess&  triü  anfnorum] 

22.  [III]         A    L     D  X         KI  See  Ceciliae  uirginis .  uir  &  mar . 

23.  M    E  Villi   KI  Sei  Clementis  epi  &  mar  . 

24.  [XI]  N    F  VIII     KI  Sei  Crisogonimar     Locus  salt' 
sec'd[um  R?]*) 

x)  Ergänzt  aus  BGL;  hibemem  K,;  -nia  T. 

2)  Ergänzt  aus  B  A. 

3)  So! 

4)  Secundum  aliquosB;  Beda  verlegte  ihn  in  den  am  27.  Okt.  beginnenden 
Mondmonat,  auf  den  24.  oder  25.  Nov.,  Alcuin  auf  den  24.  Nov.,  die  Alexandriner 
dagegen  in  die  Julilunation  (30.  Juli). 


00 

E     0      G    VII         Kl    S,r(;i1rl,l)c  lli  r  &  msirt .     Ili.ni> 

orif  scc'duin  a[eg]*) 

26,  Xl\  P      A    VI  Kl   Sri  Uni  [pap$]») 

27.  VIII  Q      l;    V  Ei   i'nnV'a.liiriir  «Ini.  im  AJBGP  M 

choe 
I    B    c  im     Kl  DJJ 

-2\k  XVI  s     D  in       K*  Sei  Saturnini  naT.     UIG1UA 

30.  [VJ  T     E    II  Kl  Sei  An.jnr  »pH 

Noueber  hora  .III.  &  IX.  pedes  .  XV.  hora  .VI  pedea  Villi 
NOX  HORARUM.XVI.  Dies  .VIII. 


Dezember. 


[f.  7vj  [TE  BMI  N  AT  ARCITENENS]  MEDIO  SU A  SIGNA  DECEM- 
[Dat  duodena]  cohors .VII.  inde  decemq.  Decembrfis]5)  BRIS4) 
[Se  aerra  geola]  habet  dies  XXXI .  Luna  XXX . 

1.  [XIII]     [0]  [U]  [F]  [K*]  [DEC]  Scorum  Crisanti  &  [da]rie6) 

2.  [II]  [AJ  [G]  IUI      N    -I-  Embo*  hie  oritur 

3.  [B][A]IH       N    [D]epositio  Sei  Birini  epi.    Ul- 

timus  aduent'  [dni] 

4.  [X]         [U]  [C]    B  II        N    Sei  Benedicti  abb.      IHI  Emft 

hie  orit' 

II)  Sei  .  Nicholai .  cf  ato,  pontiric' . 

ID  Oct  Sei  Andreae  apii .  et  ordinatio 

Sei  Anibrosii 
ID  Conceptio  See  dl  genitricis  ma- 

riae . 
ID 
ID  Oct  Sei  Birini  epi . 

*)  sedm  TR.  c.  35,  der 

Griechen  und  Römern  folgt,   ist  Wintersanfang  am  7.  Nov..   nach  Isidoi 
not  )•"/■.  <-.  7)  am  24  Nov.  (nach  der  Angabe  Bedas  über  Isidor  am  23.).    Den 
7.  und  25.  (also  wie  unsere  Hs.)  markieren  AGR,  den  7.  und  23.  L. 

8)  Ausradiert. 

8)  So  LA;  choeac  B;  choeai  EL 

*)  Ergänzt  aus  B;  ckcembri  B  T. 
|  Krgänzt  aus  B;  den 

6)  So  A. 


5. 

6.  [XVIII 

7.  [VII] 

A 

D 
E 
F 

C   NON 
D  VIII 
E  VII 

8. 

G 

F  VI 

9.   XV 
10.   IUI 

E 

H 

I 

G  V 
A  IUI 
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11. 

K 

B  III 

ID  Beati  Damasi  pape  et  cf . 

12.  [XII] 

L 

C   II 

ID                                 Dies  m . 

13.  [I] 

I 

M 

D  IDUS 

See  Lucie  uir.  &  S  Iudoci  cf  XII  lc 

14. 

N 

E  XIX 

Kl  IAN . 

15.  [IX] 

[0] 

F  XVIII  KI                                 Dies  m. 

16. 

[0] 

P 

G  XVII 

Kl  See  barbare  .v. 

17.  [XVII] 

Q 

A  XVI 

Kl 

18.  [VI] 

R 

B   XV 

Kl  Sol  intrat  in  capricornü 

19. 

[U]  [S] 

C   XIIII 

Kl 

20.  [XIIII] 

[T] 

D  XIII 

Kl  UIGILIA 

21.  [III] 

A 

E  XII 

Kl  Sei  Thome^  apl.  Solstitiü  sdm .  G. 
&  egip.                                  alb 

22. 

[A] 

B 

F  XI 

Kl 

23.  [XI] 

C 

G  X 

Kl 

24. 

D 

A  IX 

Kl  Vigilia  domini  nostri .     UIGIL[IA] 

25.  [XIX] 

[E] 

E 

[B]  VIII 

Kl  NATIUITAS  DNI  NRI  IbU 
XPI  Solstitiü  s  R 

26.   VIII 

F 

C  VII 

Kl  Sei  Stephani  ^tomartyris  . 

27. 

G 

D  VI 

Kl  Sei  IoTiis  apli  &  enule.    .v.  AEG. 
M.  TYBI. 

28.  XVI 

I 

H 

E  V 

Kl  Scörum  Innoeentum  *) 

29.  [V] 

I 

F  IUI 

Kl  [    ?    ]*) 

30. 

K 

G    III 

Kl 

31.  [XIII] 

[0] 

L 

A  II 

Kl  Sei  Siluestri  papae . 

Deceber  hora  .III.  &  .IX.  ped  .XVII.  hora  .VI.  pedes  .XI. 
NOX  HORARUM  XVIII  DIES  VI .  ^  XII .  lectiones  3) 

r-s  ieiuniorü  .IUI.  et  .VI.  fr  &  in  sabb4) 
[M]ense  decembris  in  |)ximo  sabbato.  ante  uigla  natale  dni  est 


celebratio 


*)  So! 

*)  Name  ausradiert. 

s)  Setzt  nächste  Zeile  fort. 

4)  Setzt  nächste  Zeile  fort. 


«.»:> 


C.    Gruppierung  der  Einträge. 
I.    Das  Nat  uijalir. ' ) 
1.    Die  Jahreseinteilung. 
7.  Febr,    üeris  mUmm  habet  dies  X(  l   l 

Febr.     Irr  oritur 

w  Mai      Aestatis  inifium  habet  dies  X67/1) 

24.  Mai      Estas 

7.  Auir.  Autumni  imtium  habet  XCII2) 

Lug.  Axtumnus  <>rit<> 

7.  Nov.  fitem*  "Who*  fofoJ  dies  XCII 

25.  Nov.  Hiems  oritur  seeundum  aegyptiacos 5) 

21.  'bl&rz6)l!qninnrtium 
•20.  Juni     Solstitium 
21,  Sr|it.:)  l-Jiu'uioctinni  Seeundum  Graecos 

24.  Sept    i'.'jiiinoctium  Seeundum  romanos 

21.  Dez.     Solstitium  seeundum  Graecos  et  egiptiacos 

25.  Dez.     Solstitium  eeoundum  llomanos 


2.   Sternerscheinungen. 

18.  Jan.  >) 

£0?  int  rat  in  aquario 

18.  Juli 

Sol  in  leonem 

15.  Febr. 

Sol  in  pisces    [paret 

18.  Aug. 

Sol  in  trat  in  u  irg  in  cm 

13.  März 

In  attica-")  niiluus  ap- 

5.  Sept. 

Dies    canietdares    hie 

18.  März 

[Sol  in  arietem] 10) 

fiuiunt 

17.  April 

Sol  in  tauro 

17.  Sept. 

Sol  in  libram 

18.  Mai 

Sol  in  geminos 

18.  Okt. 

Sol  in  scorpionem 

17.  Juni 

Sol  int  rat  in  canrrum 

17.  Nov. 

Sol  in  sagittarium 

14.  Juli 

Dies   Kaniculares  hie 

18.  Dez. 

Sol   intrat   i)i   capri- 

y'lUtt 

cornum 

Zu  dem  Eintritt  der  Sonne  in  die  Sternbilder  vgl.  außerdem  die 
Verse  in  der  ersten  Zeile  am  Kopfe  jedes  Monats  und  zu  Jan.  Anm.  1. 


J)  Die  Abkürzungen  der  Hs.  sind  in  folgenden  Belegen  aufgelöst. 
»)  Nach  Beda  TR.  o  3)  Nach  Isidor,  De  nat,  rer. 

*)  Nach  Beda;  alle  übrigen  Hss.  haben  XU:   der  Cod.  Cas.  641  (Loew 
p.  64)  hat  XC.  :nber  S.  93  Anm.  1. 

e)  Na<-h  'Irin  Kalender  von  Juli 

7)  In  A  und  Cod.  (a>.  64  Um.  4)  da 

8)  So  ALRT,  aber  Cod.  Cas.  (Loew  p.  64)  der  17.  Jan. 
»)  ltal>>  >.;  der  ganze  Eintrag  fehlt  ags.  Hsa. 

I0)  Vgl.  oben  Matz  Anm.  .Y 
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3.    Einträge  mit  Bezug  auf  Mond  und  Ostern. 
24.  Febr.   Locus  bissexti x) 

1.  März    Hie  mutantur  coneurrentes 

3.  März    Luna  .1.  embolismi  endecadis2)  hie  accenditur 

5.  März    Endecadis  ultimus  embolismus 3) 

6.  März    Ogdoadis  .  III.  embolismus 4) 
8.  März    Prima  incensio  lune  paschalis 

22.  März  Primum  Pascha  et  Sedes  epaetarum^)  V5:  quota  hie  luna  tot 

anni  epacte 

24.  März  Locus  coneurrentium^)  V5:  quota  hie  feria  tot  anni  coneurrentes 

5.  April  Ultima  incensio  paschalis  lune 

18.  April  Ultimus  terminus  paschae 

1 3.  Juni  Ultimum  Pentecosten 

30.  Juli  Locus  saltus 7) 

2.  Aug.  Embolismus  .VI. 

1.  Sept.    epactaes) 

2.  Sept.9)  Embolismus  II 
2.  Nov.     Embolismus  V 

24.  Nov.     Locus  saltus  seeundum  Bomanos  (?) ') 
2.  Dez.     .1.  Embolismus  hie  oritur 

4.  Dez.     .IUI.  embolismus  hie  oritur 

4.   Ägyptische  Monate.10) 

Das  Jahr  beginnt  bei  den  Ägyptern  mit  den  IV.  Kai.  Sept., 
also  am 

29.  Aug.  ist  [Primus  egiptiorum  mensis  toth n)] 12) 

29.  Sept.  ist  [Secundus  egiptiorum  mensis  Phaofi 13)] 12) 

28.  Okt.  ist  .III.  Aegiptiorum  Mensis  athyr 

27.  Nov.  ist  .IUI.  Aegiptiorum  Mensis  choeas 

27.  Dez.  ist  .V.  Aegiptiorum  Mensis  Tybi 

26.  Jan.  ist  Sextus  egiptiorum  mensis  Mechir 

25.  Febr.  ist  Septimus  egiptiorum  mensis  Famenoth 


!)  Grotefend  A.  p.  5  und  Anm.  12.  2)  Ebenda  p.  9  Anm.  29. 

3)  So  A;  Septima  luna  embolismi  endecadis  B.      4)  So  A,  vgl.  Anm.  2. 
5)  Grotefend  A.  p.  20.  6)  Ebenda  p.  21;  Bühl  p.  142f. 

7)  Siehe  November  S.  92  Anm.  4.  8)  Epactas,  id  est,  adjeetiones  lu- 
nares,  Aegyptios  nos  sequentes,  a  Septembri  mense  inchoamus  B  (Migne  90, 
778);  vgl.  Anm.  5.  9)  So  AB. 

lü)  Vgl.  Beda  TE  c.  11.  ")  So  A;  thoth  BK. 

12)  Fehlt  der  Hs.  13)  So  Beda;  faoti  K;  faoni  A. 
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27.  März  ist    OctmUi  ac</i)>fi<>n<m  mensis  ph<im<mth 
26,  April  Ut   N<mu$  äegiptiarm  i  [Pocäo] 

26.  Mai     ist  \Dc<-inu(s  <ir;/i/>(ionun  mensis  jRtMMIf]1) 

25.  Juni   ist   l'mlccimus  egj/ptiot  pki 

25.  .luli    ist  \Di(0(lccimus  egiptiorum  mmsii  Mesor]*) 
23.  Aug.  ist    Firnis  .XII.  [mensis]  apud  aegiptios 

5.  Dies  Aegyptiaci. 
Die  Unglückstage  jedes  Monats  sind  in  den  Versen  am 
Kopfe  eines  jeden  Monats  in  der  zweiten  Zeile  vermerkt,  vgl. 
die  Anm.  2  zu  Januar.  Außerdem  sind  folgende  Tage  durch  den 
Zusatz  Dies  mala  oder  D  M  gekennzeichnet:  28.  März,  10.  und 
20.  April, 2)  3.  und  25.  Mai,  10.  und  16.  Juni,  3.  Juli,  30.  August, 
l\.  Oktober,  5.  und  28.  November,  12.  und  15.  Dezember.  Es 
fehlen  die  Zusätze,  wohl  meist  aus  Raummangel,  für  1.  und 
25.  Januar,  4.  und  26.  Februar,  1.  März,  22.  Juli,  1.  August, 
3.  und  21.  September,  3.  Oktober. 

II.   Das  Kirchenjahr. 
1.   Feste  des  Herrn. 

A.  Bewegliche: 

18.  April  Ultimus  ter minus  paschae 

13.  Juni  Ultimum  Venteeosten 

21.  Nov.  Primus  Aduentus  domini 3) 

3.  Dez.  Ultimus  Aduentus 

B.  Unbewegliche: 

25.  Dez.  Natiuitas  Domini  nostri  iesu  christi  mit  Vigilie 

1.  Jan.  Circumcisio  Domini  nostri*) 

6.  Jan.  Epiphania  Domini h)  V7  duplex  festum 

13.  Jan.  Octaba  Epiphaniae 


»)  Fehlt  der  Hs. 

*)  Die  fettgedruckten  Daten  weichen  von  denen  Grotefends  (T.  p.  20) 
ab,  letzterer  gibt  21.  April,  13.  Juli,  22.  Oktober,  7.  und  22.  Dezember. 

')  Dies  ist  immer  der  Sonntag,  der  dem  Feste  des  S.  Andreas,  3u 
vember,  am  nächsten  ist,  sei  es  vor  oder  nach  diesem. 

4)  Urspttnglich  die  Oktav  des  Weihnachtsfestes  (Kellner  p.  123  f.),  nimmt 
erst  im  9.  Jahrh.  den  Namen  Circumcisio  an  und  trägt  ihn  (Circumcision)  noch 
heute  im  KBP. 

5)  Noch  heute  im  KBP  und  Festtag  der  Church  of  E.;  zu  den  obigen 
Festtagen  unter  B  kommt  heute  noch  der  Himmelfahrtstag  (The  Ascension  of 
our  Lord  J.  Ch. 
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2.   Feste  der  Maria. 

2.  Febr.   Purificatio  Sanctae  Mariae1)  V7:  duplex  festem 

25.  März    Adnuntiatio  Sanctae  Mariae  uirginis  l) 

26.  Juli       Vß:  Sanctae  Anne  matris  sanctae  Marie1) 

15.  Aug.    Assumptio  Sanctae  Mariae  mit  Vigilie  V7:  duplex  festem 
22.  Aug.     V6:   Octaba  Sanctae  Mariae  uirginis 

8.  Sept.    Natiuitas  Sanctae  Mariae;  V7  Duplex  festum 
21.  Nov.     Oblatio  Sanctae  Mariae  in   templo   domini  cum   esset 
triam  an[norum] 2) 

8.  Dez.     Conceptio  Sancti  domini  genitricis  mariae2) 

3.   Fasten-  und  Bettage  usw. 

8.  Febr.   Prima  quadragessime  dominica5) 

März    [Mense  Martii]  ebdomada  .1.  est  celebratio  ieiuniorum 
IUI  [et  VI  feria  et  in  sabbato  .XII.  lectiones]4) 

Ultima  quadragessime  dominica3) 

V5:  Letania  maior5)  V7:  XII  lectiones 

Inuentio  Sanctae  crucisb)  V7  Processio,  in  cappis 

Mense  Iunii  ebdomada  liest  celebratio  ieiuniorum  .IUI. 
et  .VI.  feria  et  in  sabbato  .XII.  lectiones4) 

JDedicatio  ecclesie  Sande  Marie1) 

Mense  Septembris  ebdomada  .III.  est  celebratio  ieiuni- 
orum .IUI.  et  .VI.  feria  et  in  sabbato  .XII.  lectiones4) 

Exaltatio  Sancte  Crucis*) 

Mense  decembris  in  proximo  sabbato  ante  uigilia  natale 
domini  est  celebratio  ieiuniorum  .IUI.  et  .VI.  feria 
et  in  sabbato  .XII.  lectiones.4) 

1)  Noch  heute  im  KBP  und  Festtag  der  Church  of  E. 

2)  Diese  beiden  Feste  sind  nach  Bishop  50f .  durch  Berührung  von  Engländern 
mit  griech.  Mönchen  in  den  ersten  Dezennien  des  11.  Jhs.  nach  England  gekommen 
und  in  den  Kathedralen  zu  Winchester  und  Canterbury  eingeführt  worden;  vgl. 
dagegen  Kellner,  Heortologie  p.  187 ff.;  die  Conceptio  ist  bis  heute  im  KBP. 

3)  Diese  Fasten  entsprechen  den  'Forty  Days  of  Lent'  im  heutigen 
Kirchenjahr  des  KBP. 

4)  Diese  Fasten  entsprechen  den  Ember-Days  im  heutigen  Kirchenjahr ;  über 
die  Quatemberf asten  im  März,  Juni,  September  und  Dezember  vgl.  Kellner  p.  142  ff. 

6)  Entspricht  dem  Fasttag  des  S.Mark  im  KBP;  vgl.  Kellner  146 ff.; 
Hampson  II, 242 f.  246 f.;  Loew  p.  74 f. 

6)  Noch  heute  im  KBP. 

7)  Das  Kirch  weihfest;  am  selben  Tage  hat  T:  Dedicatio  Monasterii 
Sdluatoris  Mundi. 


14.  März 

25.  April 

3.  Mai 

Juni 

10.  Juni     j 

Sept.    . 

14.  Sept.    . 

Dez.     . 

00 

4.   Feste  mit  Bezug  auf  Heilige1)  des  Neuen  Testaments  inkl.  der  Engel. 

Andreis,  fcpostolufl  UO.  Nov.  mit    Vigilie 

Octava  7.  I 
BarnabftS,  apostolus  U.  Juni 

V       r.urtholomaeus,  apostolus  24.  Aug.2) 

[nnpcentefl  28.  i  • 

Octava  4.  Jan. 
Jacobus  major,  apostolus  25.  Juli 

Jacobus  minor,  apostolus  1.  Mai3)  processio  in  cappis 

Johannes  Baptista,  Nativitas  24.  Juni  mit  Vi  gilie  duplex  / 
V6:  Octava*)  1.  Juli 
fConceptio5)  24.  Sept. 
0  Decollatio  29.  Aug.  atbü 

Johannes  evangelista  et  apostolus 6)  27.  Dez. 

Octava  3.  Jan. 
—  ante  portam  latinam  ?)  6.  Mai  oftu 

Judas,  apostolus8)  28.  Okt.  mit  Vigilie  tdbü 

Lucas,  evangelista  18.  Okt. 
Marcus,  evangelista  25.  April 
°  Maria  Magdalena  22.  Juli 

Mattheus,  evangelista  21.  Sept.  mit  Vigilie  oBnt 

Matthias,  apostolus,  24.  Febr.9) 
Michaelis,  archang.,  dedicatio  in  monte  Gargano  29.  Sept.10)  cappis 


')  Die  mit  °  versehenen  werden  heute  nicht  mehr  in  der  Kirche  als  Feier- 
tage betrachtet,  die  mit  f  versehenen  stehen  nicht  einmal  mehr  im  KBP.  Die 
liturg.  Zusätze  in  Petit  unter  4.  und  5.  stammen  sämtlich  vom  V7. 

"J  Bishop  glaubt,  daß  das  ursprüngliche  Datum  der  25.  August  gewesen 
ist  in  (  bereinstimmung  mit  T  (doch  hier  mit  Umstellung  der  Namen);  vgl. 
jedoch  oben  August  S.  88  Anm.  2.    Der  24.  August  erscheint  für  dieses 
erst  mit  der  II.  Hälfte  des  11.  Jahrh.  in  englischen  Kaiendarien  und  ist  wohl 
aus  Frankreich  eingeführt  (Bishop  p.  73  Anm.  1.  176). 

•)  Der  Gedacht  nistag  des  Jacobus  minor  und  Philippus  ist  in  den 
Kaiendarien  von  Montecassino  bei  Loew  (p.  58)  am  22.  Juni,  vgl.  Kellner  J 

4)  Vgl.  Bishop  p.  168. 

»)  Ebenda  p.  22.  30. 

•)  Ursprünglich  zusammen  mit  Jacobus  minor,  Kellner  p.  223. 

*)  Bishop  p.  1 

8)  Zusammen  mit  Simon. 

")  In  Schaltjahren  der  25.  Februar,  vgl  S.  80  Anm.  4. 

10)  1014  von  Aethelred  mit  einer  Vigil  versehen,  Ktllner  p. 245;  drei  Tage 
vorher  Landesbuße,  Liebermann,  Ges.  d.  Ags.  Yil  Atr.  _\  3a;  das  Fest  ist  bis 

in  KBP. 
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Petrus  et  Paulus,  apostoli  29.  Juni  mit  Vigilie  duplex  festum 
Octava  6.  Juli  albis 

f  Paulus,  apostolus  30.  Juni 

—  conversio l)  25.  Jan. 

f  Petrus,  apostolus  cathedra 2)  22.  Febr. 

—  ad  vincula  1.  Aug.  in  cappis 

PhilippilS,  apostolus  3)   1.  Mai  processio  in  cappis 

Simon,  apostolus4)  28.  Okt.  mit  Vigilie  albis 

Stephanus,  protomartyr  26.  Dez. 

—  Octava  2.  Jan. 
flnventio  3.  Aug. 

Thomas,  apostolus  21.  Dez.  mit  Vigilie.  albis 

5.   Die  übrigen  Heiligen.5) 

A.  Der  Originalhand. 
Abdo  et  Sennen  30.  Juli  ^Ethelfleda  vir.0)  23.  Oct. 

Achilleus  s.  Nereus  iEthelwoldus,  epi.  1.  Aug. 

Adauctus  s.  Felix  translatio10)  10.  Sept. 

Adrianus,  mar.  8.  Sept. 6)  *w  cappis 

^lfeagus,  archiepi.  et  mar.,*)       Agapitus,  mar.  18.  Aug. 

19.  April   archiepi  et  martiris  Agapitus  S.  SixtllS 

xiliectiones  Agatha,  vir.  5.  Febr.11) 

JElfeagus,  epi.  12.  März       albis  Agnes,  vir.  21.  Jan.11) 

iElfgiua,8)  regina  18.  Mai  Octava  28.  Jan. 

iEtheldryda,  vir.  23.  Juni  Albanus,  mar. 12)  22.  Juni 

—  Translatio  17.0kt. XILlectiones  XIL  kctiones 


*)  Bishop  p.  17;  Kenner  p.  217. 

2)  Kellner  p.  226. 

3)  Zusammen  mit  Jacobus  minor. 
*)  Zusammen  mit  Judas. 

5)  Vgl.  zu  folg.  Heiligen  die  notes  in  Skeats  Ausgabe  von  Aelfric's  Lives 
of  Saints  (E.E.T.  S.  76.  82.  94.  114),  London  1881.  1890;  und  S.  99  Anm.  1. 

6)  Tag  der  Transl. ;  f  4.  März. 

7)  M.  wurde  1012  gemartert,  1023  wurden  seine  Überreste  von  London 
nach  Canterbury  überführt. 

8)  Piper  p.  105. 

9)  Der  Abtei  von  Romsey  in  Hampshire,  vgl.  Liebermann  p.  15;  Bishop 
p.  48  Anm.  2.  60  Anm.  2. 

10)  Ebenda  p.  60. 

»)  Noch  heute  im  KBP. 

12)  Quentin  p.  105;  vgl.  Achacius  unten  unter  B. 
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Alexander,    pap.    Kvcntius   et 

TIkmhIoIus.  M  pmh  ;;.  Mai 

jvtflfufe  in  oappit 

Ainandus  t'i>i..«lr|»ositi()')6.Febr. 
Ambrosius.  epi  Mrdiol.    1.  April 
Anianus,  epi  Aurdian.  17.  Nov. 
Antonius,  conf.  17.  Jan. 
A  pollinaris.  epi.  Kav..  mar..  iM..  Juli 
Apult'ius  s.  IfarceUufl 
Athanasius,  epi.  Alex.,  2.  Hai 
arckiepi  M  rauf. 
Athel-  s.  yEthel- 
Audomarus,  epi.,  conf.,  7.  Juni :1) 
Augustinus,  epi.  Hipp.  28.  Aug. 

albis 
Augustinus,  archiepi.  26.  Mai  aJbu 

Babillas  et  tres  pueri  24.  Jan. 
Baltildis  regina 4)  30.  Jan. 
Basilides,    Cirinus,    Nabor    et 

Nazarius,  mar.  12.  Juni 
Basüins  epi.  14.  Juni       et  conf 
Beatrix  s.  Felix 
Beda,  presb.,  26.  Mai  prbri 

Benedictus,  abb.  21.  März5) 

XII  lectiones 


r»»!)f<jictiis,   tbb.   Illatio    1.  I '<•/ 

Transl.   11.  Juli 
Berhtbuia,  abb.,  5.  Sepi.  | 
Birinin,  epL,  Depot,  &  1 1 

Octava  10.  Dez. 

TranaL*)  4  Scpt 

Birnstanus.  0pL,  4.  Nov. 
Bnnifacius,  mar.,  5.  Juni 
Botulfus,  abb.«*)  17.  Juni 
Branyaiator,9)  conf.,  19.  Jan. 
Bririus.  epL,  13.  Nov. 
Brigida,  vir.,  1.  Febr. 
Byrnstanus  s.  Birn- 
Calestus,  pap.  14.  Okt. 
Calixtus  s.  Calestus 
Caterina,  vir.,  mar.,  25.  Nov. 
Ceadda,  epi.,  2.  März 
Cecilia,  vir.,  mar.,  22.  Nov. 
Christina,  vir.,  24.  Juli 10)  et  mar 
Christof erus,  mar.,  25.  Juli 
Chry-  s.  Cri- 
Ci-  s.  cy- 

Clemens,  epi.,  mar.,11)  23.  Nov. 
Columkyllas,  conf.,12)  O.Juni 


1)  Quentin  p.  58. 

2)  Siehe  unten  Vedastus;  drei  Feste  ehren  einen  Heiligen  des  Namens 
Amandus  in  englischen  Kaiendarien:  6.  Februar  (Dep.  Amandi  et  Vedasti), 
20.  September  (Amandi  cf.)  und  26.  Oktober  (Natalis  Amandi);  vgl.  Bishop  159 
Anm.  1;  Quentin  349. 

*)  Neben  diesem  Datum  begegnet  in  andern  ags.  Kaiendarien  der  9.  Sep- 
tember (Bishop  159  Anm.  1). 

*)  Bishop  p.  26. 

5)  An  dieaes  Datum  knüpft  sich  der  alte  Kult  in  England,  erst  Lanfranc 
unterdrückt  es  zugunsten  des  11.  Juli,  Bishop  p.  23.  88. 

•)  Auch  in  A  E 

*)  Vgl.  unten  Cuthberhtus,  transl. 

*)  Im  stidl.  Lincolnshire,  Bishop  26. 

•)  Bishop 

,0)  In  einigen  Kaiendarien,  z.  B.  K,  der  19.  Juli,  Bishop  151.  160; 
Translatio  1160. 

■9  Bishop  23  f. 
»)  Bishop  168. 
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Cornelius  et  Cyprianus,  mart., 

14.  Sept. 
IV.  Coronati  8.  Nov. 
Cosmas  etDamianus,mar.,27.Sept. 
CrisantusetDaria,  mar.,  l.Dez.1) 
Crisogonus,  mar.,  24.  Nov. 
Crisostomus  s.  Johannes 
Crispinianus  s.  Crispinus 
Crispinus,  mar.,  Passio2)  20.  Juni 
Crispinus  et  Crispinianus,  mar., 

25.  Okt. 
Crist  s.  Christ- 
Cuthberhtus,  epi.  Lindisf. 

20.  März  3)  XII.  lectiones 

Transl.4)  4.  Sept. 

Cuthburga,  vir.,  31.  Aug. 
Cyprianus  s.  Cornelius 
Cyriacus,  mar.,  8.  Aug. 5) 

cum  sociis  suis  XII.  lectiones 

Cyricus  et  Julitta,  mar.,  16.  Juni 

martirum 

Cyrinus  s.  Basilides 
Damasus,  pap.,  11.  Dez.       et  cf 
Damianus  s.  Cosmas 
Daria  s.  Crisantus 
Dionysius,  epi.  Parisin.,  Rusticus 
et  Eleutherius,  mar.,  9.  Okt.  aZfo's 
Inventio  corporis6)  22.  Apr. 


Donatus,  epi.,  7.  Aug.7) 
VII  Dormientes  27.  Juli  *) 
Dunstanus,  archiepi.,  19.  Mai  albis 
Eadburga,  vir.,  15.  Juni 

XII.  lectiones 

[Transl.] »)  18.  Juli 

Eadgitlia,  vir.,  16.  Sept. 
—  Transl.  3.  Nov. 
Eadmundus,  rex  et  mar.,  20.  Nov. 
Ead wardus,  rex  et  mar.,1 8.März10) 
Eleutherius  s.  Dionysius 
Emerentiana,11)  vir.,  23.  Jan. 
Eormenhilda,  vir.,12)  13.  Febr. 
Epimachus  s.  Gordianus 
Erkenwaldus,  epi.,  Lond. 

30.  April  et  cf 

Euphemia,  vir.,  13.  April ,3) 
Euphemia,  Lucia  et  Geminianus 

mar.,  16.  Sept. 
Eusebius,  coni,  14.  Aug. 
Eustachius  et  socii,  mar.  2.  Nov. 
Eventius  s.  Alexander 
Fabianus  et  Sebastianus,  mar., 

20.  Jan.  XII.  lectiones 

Faustinus  s.  Felix 
Felicianus  s.  Primus 
Felicissimus  s.  Sixtus 
Felicitas  s.  Perpetua 


*)  23.  Oktober  Bishop  183;  25.  Oktober  Grotefend  T.  36;  29.  November  und 
1.  Dezember  Quentin  S.  448.  456.  502. 
2)  Transl.  bei  Grotefend  T.  36. 
8)  Über  das  Fest  am  19.  April  vgl.  Bishop  158. 

4)  Seit  dem  11.  Jahrh.  mit  der  Transl.  des  Birinus  vereinigt  (Bishop  158f.). 

5)  f  16.  März.  6)  Auch  in  S,  Bishop  150. 

7)  Neben  dem  1.  März  Bishop  30  Anm.  1,  Grotefend  T.  p.  41. 

8)  Vgl.  Grotefend  T.  p.  74. 

9)  In   T.   steht   dieses   Fest   als   Translatiö  S.  Eadburgae  uirg.,   vgl. 
Bishop  41.  60  Anm.  2. 

10)  Desgl.  in  ART,  A1  und  Canterbury  Kaiendarien  d.  12.— 14.  Jahrh. 
")  Die  Hs.  (vgl.  S.  78)  bietet  irrtümlich  Emerentiani  f.  -ne. 

12)  Von  Ely,  Bishop  25. 

13)  Im  Ms.  Tib.  B.  III  (um  1250)  der  12.  April. 


Felix,  mar.,  1 1.  Jaa 
Felix  et  Adauctus  80.  Aug. 
Felix  (pap.)  et  Simplidna,  Fau- 
stinus  et  Beatrix,  mar..  29.Jtüi 

VII    Kiativs   10.  Juli 

Geminianus  s.  Euphemia 
G citri: ins,  mar.,  23.  April 
(iennanus,epi.Autissiod.,,)31..Iuli 
(-Jermanus,2)  Remigius  et  Veda- 

stus(?)3)  1.  Okt. 
Gervasius   et  Protasius,   mar., 

19.  Juni 
Gildardus,  epi.,  Rotomag.  8.  Juni 
Gordianus  et  Epimachus,  mar., 

10.  Mai 
Gorgonius,  mar.,  9.  Sept. 
Gregorius,  pap.,4)  12.  März  albis 
Grimbaldus  abb.,  conf.,  8.  Juli 

XII.  lectiones 

Guthlacus,  erem.,  11.  April 
Haedda,  epi.,  7.  Juli 
Hieronymus,  presb.,  30.  Sept.  albis 
Hilarion,  mon.,  21.  Okt. 
Hilarius,  epi.  Pictav.,  13.  Jan. 
Hyacinthus  s.  Jacinctus 
Hyppolitus,  mar.,  13.  Aug. 

cum  sociis  suis 


[wigins,  c'>ni..  B,  Okl 
Jacinctus  —  HyacinthusH.J'r<>tu> 
Johannes  et  Paulus,  mal 

901  Juni  mar  III 

Johannes  ( 'hrysoMouius.  epL, 

27.  Jan. 
Joseph us,     ipOüSOfl    S.   Maria»-. 

conf.,  19.  März 
Judocus,6)  conf.,  13.  I)ez.:) 

Transl.  9.  Jan. 

Juliana,  vir.,  IG.  Febr. 
Julitta  s.  Cyricus 
Justus,  mar.,  18.  Okt. 
Kenelmus,  mar.,  17.  Juli 
Landberhtus,  epi.,  17.  Sept. 
Laurentius,  mar.,  10.  Aug.  mit 

Vigilie 

Octaval7.Aug.A'//./ 

Leo,  pap.,  (I)  11.  April 

(II),  conf.,  28.  Juni 

Leodegarius,  epi.,  mar.,  2.  Okt. 8) 
Leothfredus,  abb.  et  conf., 

21.  Juni9) 
Linus,  pap.,  mar.,  26.  Nov.10) 
Longinus,  mar.,  15.  März 
Lucia,  vir.,  13.  Dez. 
Lucia  s.  Euphemia 


»)  Gennanus  v.  Auxerre,  vgl.  Bishop  24  (1.  Okt.).  162  Am 

2)  Bib.  Hag.  Lat.  und  Chevalier  kennen  nur  ein  Fest  der  Germaua  an 
diesem  Datum. 

8)  Unleserlich  im  Ms.;  Germani Uemigii  Uedasti  A;  Germani  et  ftmi$ 
Quentin  verzeichnet  nur  den  26.  Oktober  als  Fest  des  Vedast.    Nach  Chevalier 
iieses  Datum  das  Fest  der  Transl.  des  am  13.  Januar  gestorbenen  Remigius. 

*)  Beachte  Bishop  34  Anm.  1. 

5)  Auch  in  NT;  Bib.  Hag.  Lat.  und  Chevalier  6.  Oktober. 

•)  Bishop  53.  56. 

')  Dieses  Fest  war  mit  dem   11.  Jahrh.   in   Winchester  eingebürgert 
(Bishop  41  Anm.  2.  53). 

8)  In  L  der  3.  Oktober. 

•)  Auch  in  N  T.  in  N  als  epi  W  c.    Zum  Namen  vgl.  S.  107  Anm.  4. 

,0)  23.  September  Bib.  Hag.  Lat.  und  Chevalier;  nach  Quentin  f.  55  ist 
sein  Natale  am  7.  Oktober. 
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Machabei  fratres  1.  Aug. 
Macharius,  abb.  mar.,  23.  Jan. 
Machlonus, *)  conf.,  15.  Nov. 
Magnus,  mar.,  19.  Aug. 
Marcellianus  (et  Marcus),  mar., 

18.  Juni 
Marcellinus    et    Petrus,    mar., 

2.  Juni  mar 

Marcellus,  pap.  et  mar.,  16.  Jan. 
Marcellus  et  Apuleius,  mar. 

7.  Okt. 
Marcus,  pap.,  7.  Okt. 
Marcus  (et  Marcellianus),  mar., 

18.  Juni 
Martinianus  s.  Processus 
Martinus,  epi.  Turon.  et  conf., 

11.  Nov.**)  in  cappis 

Octava  18.  Nov. 

Transl.  4.  Juli2) 

Mauricius  cum  sociis  suis,  mar., 

22.  Sept.  XII.  lectiones 

Maurus,  abb.,  15.  Jan. 

XII.  lectiones 

Medardus,epi.  No  viomen.(Noy  on), 
Mennas,  mar.,  11.  Nov.  [8.  Juni 
Modestus  s.  Vitus 

Nabor  s.  Basilides 

Nazarius  s.  Basilides 

Nereus,  Achilleus  et  Pancratius, 

mar.,  12.  Mai 
Nicomedes,  mar.,  1.  Juni 
15.  Sept. 


OmnesSancti  l.Nov.  mit  Vigilie 
Oswaldus,  rex  et  mar.,  5.  Aug. 
Pancratius  s.  Nereus 
Pantaleon,  mar.,  28.  Juli 
Patricius,  epi.,  17.  März 
Paulinus,  epi.,  10.  Okt. 
Paulus  s.  Johannes 
Paulus,  prim.  erem.,  10.  Jan. 
Perpetua  et  Felicitas,  vir.  mar., 

7.  März 
Petrocus, 3)  conf.,  4.  Juni 4) 
Petronella,  vir.,  31.  Mai 
Petrus  s.  Marcellinus 
Potentiana,  vir.,  19.  Mai5) 
Praxedes,  vir.,  21.  Juli 
Primus  et  Felicianus,mar.,  9,  Juni 
Prisca.  vir.,  18.  Jan. 
Priscus,  mar.,  1.  Sept. 
Processus  et  Martinianus,  mar., 

2.  Juli 
Protasius  s.  Gervasius 
Protus  et  Jacinctus,  mar., 

11.  Sept. 
Quintinus,  mar.,  31.  Okt. 
Kemigius,    epi.    Eemen.    conf., 

13.  Jan.  •) 
—  et  Vedastus,  epi.,  1.  Okt. 7) 
Eomanus,  epi.  Eotomag.  conf., 

23.  Okt. 
Rufus,  mar.,  27.  Aug. 
Rusticus  s.  Dionysius 
Sabina,  vir.,  29.  Aug.8) 


*)  Vgl.  unten  S.  111  Amn.  9  und  Bishop  53.  56. 

2)  Noch  heute  im  KBP. 

3)  Bishop  53. 

4)  So  auch  AR;  Bishop  gibt  S.  53.  186  irrtümlich  den  2.  Juni. 

5)  Bishop  18. 

6)  Nach  Chevalier  ist  die  Transl.  am  1.  Oktober. 

7)  Siehe  oben  S.  103  Anm.  3. 

8)  Der  23.  nach  Bib.  Hag.  Lat.;  Transl.  3.  September  430. 
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Bauet!  l  »Mino  &  <  hnnoi 

Sat  luninus. ' )  mar.,  29t  NOV. 
Scolastica,  vir.,  10.  Febr. 

Se(a)xburga  regina,2)  vir.,  Chili 
Sebastianus  s.  Fabianus 
Sennen  s.  Abdo 
Sylvester,  pap.,  31.  Dez. 
Simphorianus  s.  Timotheus 
Simplicius  s.  Felix,  pap. 
Sixtus   (pap.),    Felicissimus   et 

Agapitus,  mar.,  6.  Aug. 
Stephanus,  pap.,  mar.,  2.  Aug. 
Swithunus,  epi.,  Winton.,  Depos., 

2.  Juli 

Transl.  15.  Juli 

Ordinatio  30.  Okt.3)  albis 

Theodolus  s.  Alexander 
Theodorus,  mar.,  9.  Nov. 
Tiburtius  et  Valerianus,  mar., 

14.  April 


Tilmitius,  mar..   1  1.  Aug. 
Hmotheus et  Sinipliorianus,mar., 

22.  Aug. 
Urbanus,  pam  25.  Mai      rt  >„„,- 
Valentinus,  mar.,  II.  I»-br. 

XII.  lectionea 
Valerianus  BL  Tiburtius 
Vedastus  (et  Amandus),  epl  6.  Feb. 
Vedastus  s.  Germanus  und 

Remigius 
Vincentius,  mar.,  22.  Jan. 
Vitalis,  mar.,  28.  April 
Vitus  et  Modestus,4)  mar., 

15.  Juni  war 

Wandregisilus,5)  abb.,  22.  Juli 
Wilfridus,  epi.,  12.  Okt.«) 

XII.  lectiones 

Wulmarus, 7)  conf.,  20.  Juli 
Xystus  s.  Sixtus 
Ypolitus  s.  Hyppolitus 


B.  Der  späteren  Hände. 

V 6   Achacius  et  socii,  mar.,  22.  Juni 

Aed-  s.  Ead- 
V 6  Ambrosius,  epi.,  Ordinatio  7.  Dez. 
V3   Audoenus,  epi.  Rotomag.,  conf.,  24.  Aug. 
V6   Austroberta,  vir.,  10.  Febr. s) 
V« 20.  Okt. 


\7/.  h-ctiona 


J)  Von  Rom. 
%)  Äbtissin  von  Ely. 

8)  Dies  Fest  findet  sich  außerdem  nur  noch  in  R  und  dem  Kai.  Jim  ins 
99  (Bodl.  Oxf.)  des  späten  11.  Jahrh.,  Bishop  p.  161. 

*)  Vitus,  Modestus  et  Crescentia  nach  Grotefend  T  p.  81,  Quentin  287. 

6)  So  schreiben  der  Kai.  des  Bosworth  Ps.  und  Canterbury  Kalender  des 
12.— 15.  Jahrhs.  (Bishop  97) ;  unsere  Hs.  (vgl.  S.  87)  schreibt  Wandregidü  und 
ähnlich  A:  Wandregisle  cf. 

•)  Der  Todestag  war  der  24.  April,  der  aber  in  Vergessenheit  geriet 
und  später  in  York  als  Transl.  gefeiert  wurde,  Bishop  159;  nach  Chevalier 
soU  der  12.  Oktober  (940)  der  Tag  der  Transl.  sein. 

7)  Bishop  25. 

8)  Desgl.  zugefügt  in  A1,  Bishop  30  Anm.  2  und  58. 
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V6  Barbara,  vir.,  16.  Dez.  *) 

V6  Benedictus,  abb.,  Octava  der  Transl.  18.  Juli 

V6  Birinus,  epi.,  Oct.  der  Transl.  11.  Sept.  V7  xil.  lectiones 

V 6  Blasius  (Blase,  Blaise,  Blays[e]),  epi.  et  m.,2)  3.  Febr. 

V8  Cyneburg,  vir.,3)  25.  Juni 

V 6  Cyriacus,  mar.,  et  socii  ejus  16.  März  V 7  iil  lectiones 

V 8  Eadmundus,  archiepi.  Cantuar.  Depos.  16.  Nov. 

V 8 Transl.  9.  Juni 

V 4  Eadwardus,  rex  et  conf.,  Depos.  5.  Jan. 

y  e Transl.  13.  Okt.  V 7  duplex  festum 

V*  Fides,  vir.,  6.  Okt.4) 

V 6  Frithestanus,  epi.,  10.  Sept.  V 7  dlbis 

V6  Frithewida,5)  vir.,  19.  Okt. 

V6  Gaugericus,  epi.  Cameracen.  11.  Aug. 

V4  Genovefa,  vir.,6)  3.  Jan. 

V6  Grimbaldus,  abb.,  Transl.  2.  Sept. 

V 6  Ignatius,  epi.  mar.,  1.  Febr. 

V 6  Leonardus,  epi.  Nobiliacen.  et  conf.,  6.  Nov.  V 7  XII.  lectiones 

V  *  Macharius,  abb.  mar.,  15.  Jan. 

V 4  Marcialis,  conf.,  30.  Juni  V 7  albis 

V4  Marcus,  epi.  et  conf.,  6.  Okt. 

V 6  Margarita,  vir.,  20.  Juli 7) 

V 6  Maximus,  mar.,  14.  April,  zugefügt  zu  Tiburtius  et  Valerianus 

V 6  Modevenna,  vir.,  9.  Sept. 

V 9  Nicholaus,  epi.  Myren.,  conf.  et  pontif ex, 8)  6.  Dez. 

ye  _  Transl.»)  9.  Mai  (1087)  V7  albis 

V4  Preiectus,  epi.  mar.,  25.  Jan.6) 

V6  Sim(~e]on,  conf.  Treveren.  2.  Juni10) 


*)  Neben  dem  4.  Dezember,  Bib.  Hag.  Lat.  1, 142,  Quentin  493. 

2)  Desgl.  zugefügt  in  A1,  Bishop  30  Anm.  2  und  58.    Noch  heute  im  KBP. 

3)  Vgl.  Liebermann  13  f. 

4)  Quentin  261  f.    Noch  heute  im  KBP. 

5)  Liebermann  19  f. 

6)  Auch  zugefügt  in  A1,  Bishop  30  Anm.  2. 

7)  Noch  heute  im  KBP;  18.  Juli  L;  vgl.  Bishop  148,2. 

8)  Desgl.  in  N,  Bishop  171;  nach  diesem  das  erste  Vorkommen  dieses 
Heiligen  in  engl.  Kaiendarien,  dessen  Andenken  noch  fortlebt  in  Santa  Claus. 

9)  Nach  Bari. 

10)  Der  Eintrag  soll  wohl  zum  1.  Juni  gehören,  dem  Fest  des  Simeon 
v.  Trier,  dessen  Name  auch  in  der  dem  Kalender  angefügten  Litanei  des  Ms. 
Harl.  863  begegnet,  vgl.  Bishop  162  f. 


MW 

V6  Switliuinis,  epl  W'iiitonini.  COnl  OctftY»  9. Juli   \'7  XU.  hctione* 

v Octava  Tranfll  22.  Juli 

V8  Taurinus,  epi,  Kl>n>i<\  (Kvivux)  conf.,  11.  Aug. 

V«  Thomas,  mar.,»)  29.  Dez. 

V6  Undecim  Milia,  vir.,  20.  OkU)  V7  i 

V6  Wulstanus,  epi.,  19.  Jan.  V7   XII.  lectioncs 

V  s Transl.  7.  Juni 

V6  ein  Anglonormanne,  ersetzt  an  mehreren  Stellen  den 
Heiligennamen  der  Originalhand,  den  er  durch  Punkte  darunter 
ungültig  macht,  durch  die  ihm  geläufige  Form,  Aussprache,  bzw. 
Orthographie,  sei  es  darüber  oder  dahinter,  bzw.  am  Rande: 

iElflede,  v.  über  iEj>elfl  aede, 3)  uir.,  23.  Okt. 

etheldride  am  Rande  für  iE]?eldryöe  uir.,  23.  Juni 

edetheldride  .v.  translatio.  über  iE)?eldriöe  uir.,  16.  Okt. 

leofredi  cf.  neben  Leouthfredi 4)  conf.,  21.  Juni 

Sennis  über  Sennen  30.  Juli 

Wlmari  hinter  Uulmari  20.  Juli 

Dieselbe  Hand  macht  folgende  Verbesserungen  und  Hinzufügungen: 
cum  sociis  suis  zu  Sei  Cyriaci  mar.,  8.  Aug. 
Sei  Ypoliti  mar.,  13.  Aug. 
ar chi epl  et  cf.  zu  Sei  Athanasii  2.  Mai 
ar chi epi   et  martiris   zu  Sei  iElfeagi   19.  April  [mar.  der 

Originalhand  durchstrichen] 
mar  oder  mr  zu  See  Cristine  uirginis  24.  Juli 
Sei  Felicis  14.  Jan. 
Scorum  Marcelli  et  petri  2.  Juni 
[Sei]  Modesti  15.  Juni 
Sei  Urbani  25.  Mai  [pape  ausradiert.] 
martirum  zu  Sei  Cirici  et  iulitte  matris  eius  16.  Juni  [matris 

eius  unterpunktiert] 
cf '  zu  Sei  Blasii,  epi.,  14.  Juni 

Beati  Damasi,  pap$  11.  Dez. 

Sei  Erkenwoldi,  epi.,  30.  April  und  schreibt  wa  über  wo 
prbi  zu  S.  Bede  26.  Mai 

l)  Ausradiert;  Th.  wurde  1170  ermordet  und  1173  heilig  gesprochen. 
')  Grotefend  und  Nicolas  (The  Chronology  of  History)  gehen  den  21.  Okt. 
J)  JBpel-  u.  .El-  wechseln  häufig  in  Eigennamen,  vgl.  Searle  Onom.  Anglos. 
')  1  <onf.  T.,  LeodfriOU  N;  nach  Searle  (Anglosax. 

Bishops  pp.  158.  239)  =  Hlothfrith. 
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Tr  zu  Trans!  Sei  Benedicti  11.  Juli 
abh  zu  Antoni  conf.  17.  Jan. 

Sie  ordnet  durch  Buchstabenverweis  (b  . . .  a) 
19.  Mai      S.  Dunstani  vor  See  Potentiane 
22.  Juli     See  Marie  magdalene  vor  Sei  Wandregislii 

22.  Aug.    Oct'  See  Mariae  V.  vor  Seorum  Thimothei  Simphoriani 
11.  Sept.    Oct  Sei  birini  vor  Seorum  Proti  et  iaeineti 

23.  Okt.     Sei  Romani  epl  et  c.  vor  ^Ethelflsede,  uir. 

C.  Heilige1)  der  Gruppen  A  u.  B  aus  England  und  Irland.2) 

iElfeagus,  [Alpliege,  El-]  (I),  Bischof  von  Winchester,  12.  März, 
f  951 

iElfeagus,  mit  Beinamen  Godwine,  Erzbischof  von  Canterbury, 
19.  April,  f  1012;  Transl.  8.  Juni  1023 

iElfgiva,  Tochter  König  Alfreds,  Nonne  zu  Shaftesbury,  18.  Mai, 
f  921 

iElfleda  s.  .Ethel- 

iEtheldryda,  Tochter  des  Königs  Anna  von  Ostanglien  und  Ge- 
mahlin Ecgfriths,  Königs  von  Northumbrien,  erste  Äbtissin 
von  Ely,  23.  Juni,  f  679 3);  Transl.  17.  Okt.  1106 

^Ethelfleda,  Witwe  in  Glastonbury,  23.  Okt.,  f  950 

iEthelwoldus,  Bischof  von  Winchester,  1.  Aug.,  f  984;  Transl. 
10.  Sept.  996 

Albanus,  der  erste  englische  Märtyrer,  22.  Juni,  f  303 

Augustinus  (aus  Rom),  erster  Bischof  von  Canterbury,  26.  Mai, 
f  604  (?) 

Beda,  Presbyter  zu  Jarrow,  26.  Mai,4)  f  735;  Transl.  10.  Mai 

Birinus  (aus  Rom),  erster  Bischof  von  Dorchester,  3.  Dez.,  f  648; 
Transl.  nach  Winchester  Cathedral  4.  Sept.  vor  705; 
IL  Transl.  1150  *) 

*)  Die  mit  *  versehenen  Einträge  sind  von  späteren  Schreibern ;  ich  setze 
in  eckigen  Klammern,  wo  es  erwünscht  scheint,  den  modernen  Namen  hinzu. 

2)  Vgl.  zum  folgenden:  Bib.  Hag.  Lat;  Chevalier,  Bio -Bibliographie; 
Potthast,  Wegweiser;  Searle,  Onom.  Angl.  und  Anglosax.  Bishops ;  Hunt,  Hist. 
of  the  Engl.  Church  I  1907;  Stadler,  Heiligenlexikon;  W.  L.  D.,  The  Lives  of 
the  Saints,  London  1865. 

8)  Cockayne,  Leechdoms  III,  430.  449. 

*)  Heute  der  27.  Mai,  wegen  Kollision  mit  dem  Feste  Augustins. 

5)  Vgl.  Hunt,  a.  a.  0.  p.  86  und  Ollard -Crosse,  Dict.  of  Engl.  Church 
Hist.  (London  1912). 
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Birnstanus.  Bischof  von  WiinlicM.T,    1.  X,,v..  f  1.  HÖT  984   (W 

Huuifiitius.  geb.  inCredlton  680,  Erabischofvwi  Mainz,  .v.iuni.  •; 

Botuitus,  Abt  von  lkanhoi'  (im  si'nll.  Linrolnsliiivi.   17.  -Iimi.  f 

Brigida  [Bridget],  Äbtissin  von  Kildare,  1.  Febr.,  f  528.    In- 

ventio  1185 
Ceadda  [Cliad],  Bischof  von  Lichfield,  2.  März,  f  672 
Coliinikvll  (oder  St.  Columba),  Abt  von  Iona,  '.».  .hmi,  f  507 
Cuthberhtus,  Bischof  von  Lindisfarne,')  20.  März,  f  687,  Transl. 

4.  Sept.  698,  875  von  Lindisfarne  nach  Ohester-le  -  St  i ■♦■♦•!. 

von  dort  995  über  Ripon  nach  Durhain. 
ruthburga,  die  Schwester  König  Ines,  Gemahlin  Aldfrids.  K<".: 

von  Northnmbrien  (685  —  705),  Äbtissin  von  Wimborne,2) 

31.  Aug.,  f  zwischen  715  und  730 
*Cyneburg,  die  Tochter  des  merc.  Königs  Penda  (f  655),  25.  Juni. 

f  6.  März  c.  675,  Transl.  c.  1005  nach  Peterborough 
Dunstanus,  Erzbischof  von  Canterbury,  19.  Mai,  f  988 
Eadburga,  Tochter  König  Eduards  L,  Nonne  im  Nunnaminster 

zu  Winchester,  15.  Juni  und  18.  Juli,  f  960,  Transl.  einiger 

Reliquien  c.  1060  nach  Pershore  (Worcestershire) 3) 
Eadgitha  [Edith],  Tochter  Königs  Edgar,  Äbtissin  von  Wilton, 

16.  Sept.,  f  984,  Transl.  3.  Nov. 
Eadmundus,  König  der  Ostangeln,  20.  Nov.,  f  870;  Transl.  903  nach 

Bedrichsworth,  aus  dem  unter  CnutBury  St.  Edmunds  wurde4) 
*Eadmundus,  Rieh.,  Erzbischof  von  Canterbury  (1233  —  1240), 

16.  Nov.,  f  1240  (1242  Potthast),  kanonisiert  11.  Jan.  1247, 

Transl.  9.  Juni 
Eadwardus  (IL),  König  von  England  (975  — 978),  18.  März,  y978; 

Transl.  20.  Juni  982  *) 


>)  Vgl.  die  Vita  S.  Cuthberhti  von  Beda  (Ausg.  v.  Giles  IV,  202  ff.) ;  ferner 
Hunt  158.  264.  341. 

2)  Vgl.  Liebermann,  Nachr.  D.  K.  Ges.  D.  Wi.  Göttingen  Phil.  Ilist.  Kl. 
1920,  p.  270  ff. 

3)  Hunt  297  f. 
*)  Ebenda  263. 

5)  Von  iElfhere,  Herzog  der  Mercier,  nach  Shaftesbnry.  Wann  »1er  Kult 
dieses  Heiligen  aufgekommen  ist,  ist  zweifelhaft,  sicherlich  aber  nicht 
nach  Piper  (p.  67),  unter  Cnut  1033,  da  bereits  tack  Gesetz  Aethelreds  auf 
dem  Reichstag  zu  King's  Enham  die  Feier  des  Festes  (18.  März)  angeordnet 
wurde,  vgl.  Liebermann,  Ges.  d.  Ags.  I,  V.  Atr.  16  |  VI  SB,  1  »  L  ( 'nut  17, 11; 
II  p.  357;  Bishop  65f.  In  Canterbury  wurde  sein  Kult  aus  parteipolitischen 
Gründen  im  11.  Jahrh.  unterdrückt,  vgl.  Bishop  65  und  auch  Liebermann  III.  171. 
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*Eadwardus  (III.),  König  von  England  (1042  —  1066),  5.  Jan., 
f  1066,  kanonisiert  1161  unter  dem  Titel  Confessor;1) 
Transl.  13.  Okt.  1163,  der  1220  gesetzlicher  Feiertag  wurde 

Eormenhilda,  Witwe  des  Königs  Wulfhere  von  Mercien,  Äbtissin 
von  Ely,  13.  Febr.,  f  c.  700;  Transl.  17.  Okt.  1106 

Erkenwaldus,  Bischof  von  London,  30.  April,  f  693;  Transl. 
14.  Nov.  1148 

*Frithestanus,  Bischof  von  Winchester,  10.  Sept.,  f  9.  April  933 

*Fritheswida,  Angehörige  eines  Klosters  nahe  Oxford,  19.  Okt., 
f  Ende  8.  Jhs.;  Transl.  12.  Febr.  1180 

Grimbaldus,  geborener  Bretone,  aus  der  Abtei  St.  Bertin  zu 
St.  Omer,  dann  unter  Alfred  erster  Abt  des  New  Minster 
zu  Winchester,  8.  Juli,  f  903;  Transl.  2.  Sept. 

Guthlacus,  Eremit  zu  Croyland,  11.  April,  f  714;  Transl.  1136 

Hsedda,  Bischof  von  Winchester,  7.  Juli,  f  705 

Kenelmus,  Mercierprinz,  17.  Juli,  f  819 

*Modevenna,  irische  Heilige,  9.  Sept.,  f  ?2) 

Oswaldus,  König  von  Northumbrien,  5.  Aug.,  f  642 

Patricius,  Apostel  und  Bischof  von  Armagh  (Irland),  17.  März, 
f  493  (460?) 

Paulinus  (aus  Rom),3)  erster  Bischof  von  York  und  dann  von 
Eochester,  10.  Okt.,  +  644 

Seaxburga,  Tochter  des  Königs  Anna  von  Ostanglien  und  Gemahlin 
Earconberhts,  des  Königs  von  Kent,  Äbtissin  von  Ely, 
6.  Juli,  f  699;  Transl.  17.  Okt.  1106  *) 

Swithunus,  Bischof  von  Winchester,  Ordinatio  30.  Okt.  852 ;  Depos. 
2.  Juli,  f  862;  Transl.  15.  Juli  971  nach  Winchester  Cathedral 

*  Thomas  Becket,  Erzbischof  von  Canterbury,  29.  Dez.,  f  1170, 
kanonisiert  1173;  Transl.  7.  Juli  1220 

Wilfridus  (I),  Bischof  von  York,  12.  Okt.,  f  24.  April  709 

*Wulfstanus  (II),  Bischof  von  Worcester,  19.  Jan.,  f  1095,  kano- 
nisiert 14.  Mai  1203;  Transl.  7.  Juni 


*)  Liebermann,  Ges.  d.  Ags.  II,  357, 3.  358, 1. 

2)  Es  muß  mehrere  Heilige  dieses  Namens,  der  auch  als  Movena,  Mowena, 
Monenna  usw.  erscheint,  gegeben  haben.  Die  bekannteste  des  Namens  —  auch 
Darerca  genannt  —  ist  am  5.  (6.  nach  Bib.  Hag.  Lat.)  Juli  gestorben,  nach 
Chevalier  im  Jahre  500,  nach  Bib.  Hag.  Lat.  517;  Searle,  Onom.  Ags.  kennt 
eine  Äbtissin  des  Klosters  Strenshall  c.  815. 

3)  Vgl.  Hunt  a.  a.  O.  p.  26. 

4)  Vgl.  Liebermann  p.IVu.öf;  CockayneIII,430;  M.Förster  ANS  132, 334. 
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Von  diesen  Heiligen  befinden  sich  folgende  noch  im  KBP; 
S.  Albao  17.  Juni ») 
S.  Adphege  L9.  April 

S.  Augustine  26.  Mai 

Venerable  Bede  27.  Mai *) 

S.  Boniface  5.  Juni 

S.  Chad  2.  Min 

S.  Dunstan  19.  Mai 

S.  Edmund  King  and  Martyr  20.  Nov. 

S.  Edward,  King  and  Martyr  1*.  März 

Transl.  of  S.  Edward,  King  and  Martyr  20.  Juni 

Transl.  of  S.  Edward,  King  and  Confessor  2::.  <>ki. 

S.  Etheldreda  17.  Okt. 

Transl.  of  S.  Swithun  15.  Juli 

D.  Bretonische  und  britische  Heilige.3) 
Branwalator,4)  Bischof,  19.  Jan.,  f  6.  Jh. 
Iwigius  [Ives],5)   bretonischer  Einsiedler,   begraben   in   Wilton, 

8.  Okt.«),  f  7.  Jh. 

Judocus7)  [Josse],  Eremit  in  Ponthieu,  13.  Dez.,  f  6G9;  Transl. 

9.  Jan.  s)  977 

Machlonus,9)  Bischof  von  Aleth  in  der  Bretagne,  15.  Nov.,  f  c.  G21  (?) 
Petrocus,10)  Abt  in  Cornwall,  4.  Juni,  f  6.  Jh. 

E.  Heilige11)  aus  Gallien  und  Frank(en)reich. 
Amandus  (aus  der  Bretagne),  Bischof  von  Maestricht,  6.  Febr.,  f  579 
Anianus  [Agnan,  Anien],  Bischof  von  Orleans,  17.  Nov.,  f  453 

!)  Über  den  Ursprung  des  17.  an  Stelle  des  22.  Juni  herrscht  bis  heute  DmkeL 
2)  Vgl.  S.  108  Anm.  4. 

8)  Vgl.  hierzu  oben  Einleitung  S.  71  Anm.  5. 

*)  Vgl.  Loth,  Les  Noms  des  saints  bretons  (Paris  1910)  p.  l.">. 

'-)  Loth  a.  a.  0.  p.  68. 

6)  So  T  und  V;  nach  Bib.  Hag.  Lat.  und  Chevalier  der  6.  Oktober. 

')  Edocus  in  S  (9.  Januar);  vgl.  S.  78  Anm.  1  und  Loth  a.  a.  O.  p.  6C. 

")  Nach  Chevalier  25.  Juli. 

9)  So  T,  Mahloni  A,  also  alle  drei  mit  n;  in  breton.  Quellen  ers.hrint  «1.  r 
Name  dieses  Heiligen  als  Machlou(i)us  neben  Maclouius  (daher  nbret.  Malow, 
Malew,  nfrz.  Malo  und  Maclou)  neben  Machutus.  Loth  (a.  a.  0.  p.  87)  nennt  zwei 
Heilige:  Malo  und  Malon.    Das  Fest  des  S.  Machutus  ist  noch  heute  im  KBP. 

10)  Vgl.  Loth  p.  103  unter  Perec. 

n)  Auch  hier  habe  ich  in  eckigen  Klammern  die  modernen  (frz.)  Namen, 
wo  sie  von  Interesse  sind,  hinzugefügt. 
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*Audoenus    [Oiien],    Erzbischof   von   Rouen,    24.  Aug.,    f  683; 

Transl.  842  und  918 
Audomarus  [Omer],  Bischof  von  Therouanne,   7.  (6.)  Juni  und 

9.  Sept.,  f  667  (?) 
*Austroberta,1)  Äbtissin  von  Pavilly,  10.  Febr.  und  20.  Okt.,  f  704 
Baltildis  [Bathilde],   Gemahlin  Chlodwigs  IL,  Nonne  zu  Chelles, 

30.  Jan.,  f  680;  Transl.  17.  März  833. 
Berhtinus  [Bertin],  Abt  von  Sithiu  zu  St.  Omer,  5.  Sept.,  f  709; 

Elevatio  1052,  Transl.  16.  Juli »)  1237  (?) 
Bricius  [Brice],  Bischof  von  Tours,  13.  Nov.,  f  443 
Dionysius  [Denys],  erster  Bischof  von  Paris  und  Apostel  von 

Frankreich,  9.  Okt.,  f  286;  Inventio  22.  April 
*Gaugericus,  Bischof  vom  Cambray,  11.  Aug.,  f  623/27  (619  Chevalier) 
*Genovefa,  Nonne  und  Schutzheilige  von  Paris,  3.  Jan.,  f  512, 

Transl.  28.  Okt.  1242 
Germanus  [Germain],  Bischof  von  Auxerre,  31.  Juli,  f  448 
Gildardus  [Godard],  Bischof  von  Rouen,  8.  Juni,  f  525 
Hilarius,  Bischof  von  Poitiers,  13.  Jan.,  f  366 
Landber(h)tus  [Lambert],  Bischof  von  Maestricht,  17.  Sept.,  f  c.  705 
Leodegarius  [Leger],  Bischof  von  Autun,  2.  Okt.,  f  678 
*Leonardus,  Gründer  des  Klosters  Noblac  (in  Diözese  Limoges), 

6.  Nov.,  f  6.  Jh. 
Leothfredus  [Leufroy],  Abt  von  Evreux  in  der  Normandie,  21.  Juni, 

f  7383) 
*Martialis,  Bischof  von  Limoges,4)  30.  Juni,  f  1.— 3.  Jh. 
Martinus,  Bischof  von  Tours,  11.  Nov.,  f  397  oder  401;  Transl. 

4.  Juli  473 
Mauricius  cum  sociis  eius,   die  Märtyrer5)  unter  dem  Bischof 

Eucherius  von  Lyon,  22.  Sept.,  f  c.  286 
Medardus,  Bischof  von  Noyon,  8.  Juni,  f  c.  557 
*Preiectus,  Bischof  von  Clermont,  25.  Jan.,  f  676 
Remigius  [Remy],  Bischof  von  Reims,  13.  Jan.,  f  c.  532 ;  Transl.  1.  Okt. 
Romanus,  Bischof  von  Rouen^,  23.  Okt.,  f  vor  641 
Saturninus,  Bischof  von  Toulouse,  29.  Nov.,  f  Mitte  3.  Jhs. 


1)  Besonders  verehrt  in  Canterbury  Cathedral,  Bishop  58  f. 

2)  Seltsamerweise  findet  sich  dieses  Datum  als  Transl.  schon  in  S  (10.  Jahrh.). 

3)  Gebeine  wieder  erhoben  1222  (Stadler);  vgl.  S.  107  Anm.  4. 

*)  Über  das  Apostolat  des  Martialis  vgl.  meine  '  Studien  z.  Psalt.  Rom.' 


in  Stud.  z.  Engl.  Phil.  50,  467  f. 

5)  Vgl.  Aelfric's  Lives  of  Saints  ed.  Skeat  II,  p.  451. 
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♦Simon.')  Ifönch  iu  Trier,  l..luni.  f  1035 

"Tauiiini-.  erster  Biachd  von  St  BSrretfr,  n.  Aug.,  f  5.  Jh. 

MiHlociin  milia  virginum  in   Köln,  20.  Okt.,2)  j*  •!..">.  Jh.;   TraOfiL 

einiger  dieeer  Jungfrauen  11Ö6.  1145.  1181.  L24 
Vedastus  [Vaast],  Bischof  von  Arms,  t>.  Kehr.,  -|-  r>.  .ili. 
Wandregteilua  [Vamlrille],  Abt  von  Fontenelle,  22.  Juli,  f  668; 

Transl.  3.  Sept  944*) 

Wnlfinarns  [Vnlmer],  Abt  von  Sanier,  20.  Juli,  f  c.  700 

Von  diesen  sind  folgende  noch  im  KBP: 
S.  Britius  13.  Nov.  S.  Leonard  6.  N<»\\ 

S.  Denis  9.  Okt.  S.  Martin  11.  Nov. 

S.  Hilary  13.  Jan.  Translation  of  S.  Martin  4.  .Juli 

S.  Lambert  17.  Sept.  S.  ßemigius  1.  Okt. 

6.   Nicht-Heilige. 
Die  Hs.  bietet  am  Rande  4  Namen 
von  V"2:  Emma  (auch  ^Elfgifu  genannt)  regina  [primus?]  fundatorum 
Agelwinus5)   hinter   dem   6.  März,    dem  Todestage  der 
Königin  (Tochter  Eich.  I.  v.  d.  Norm.,  Witwe  Aethelreds 
und  Cnuts),  f  1052,  in  Winchester  Cathedral  beigesetzt. 
Stigand  zum  22.  Febr.;  der  Erzbischof  ist  11.  April  1070  ab- 
gesetzt; f  1072  (?)  u.  begraben  in  Winchester  Cathedral6) 
vonV5:  Terricus -)  monach[us],  12.  Okt. 

«)  Symeon  in  Bib.  Hag.  Lat.  II,  1152. 

2)  Nach  Bib.  Hag.  Lat.  und  Chevalier  der  21.  Oktober. 

8)  Nach  Bib.  Hag.  Lat.  II,  1220  f.  «)  Vgl.  auch  Bishop  25  Anm.  2. 

6)  Searle  (Onom.  Ags.)  gibt  viele  Träger  dieses  Namens.  Die  Verbindung 
mit  Emma,  bzw.  dem  königl.  Hause  (vgl.  unten),  empfiehlt  für  unseren  Text 
den  comes  Agelwinus  (Searle  Angl.  Bishops  p.  443),  mit  Beinamen  Odda, 
von  dem  Florence  of  Worcester  (ed.  Thorpe  1,215)  berichtet,  daß  er  <  ■ 
amcttor  .  .  .  oiduarum  et  pupillorum  defensor,  oppressorum  subvenior, 
virgmitatit  custos  gewesen  und  ante  mmw  obitnm  (31.  August  1056)  monachi- 
zatus  worden  sei.  Nach  Searle,  Hunt  a.  a.  O.  war  er  ein  Verwandter  Eduards 
d.  Bek.,  Gründer  des  Klosters  Deerhurst  (Gloucestershire)  und  benef 

tu  the  abbey  of  Pershore  (Worcestershire),  wo  er  begraben  wurde,  also  der- 
selben Abtei,  mit  der  auch  Emma  durch  das  Nunnaminster  in  Winchester 
besondere  Beziehungen  gepflegt  haben  mag,  und  wohin  aus  letzterein  Kloster 
um  die  Mitte  des  11.  Jahrhs.  einige  der  Reliquien  der  heiligen  Eadburg  über- 
führt wurden  (Hunt  p.  297  f.). 

8)  Nach  Dict.  of  Nat.  Biogr. 

7)  Wohl  latinis.  Form  des  frz.  Namens  Terric,  der  in  frz.  QueUen  jener 
Zeit  öfter  begegnet,  vgl.  Chevalier. 

Liebcrmann-l'VstM-lirift.  8 
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7.   Rangordnung  der  Feste. 
A.  Der  Originalhand. 

Es  erscheinen 

a)  in  Kapitalen: 
Nativitas  Domini  25.  Dez.  *) 


Ultimum  Pentecosten  13.  Juni 


Purificatio  S.  Mariae  2.  Febr.1) 
Adnuntiatio  S.  Mariae  25.  März *) 
Assumptio  S.  Mariae  15.  Aug. 


Nativitas  S.  Joh.  Baptistae 

24.  Juni  i) 
Natale    Apostolorum    Petri    et 

Pauli  29.  Juni  2) 


S.  Jacobus  major  Apost. 

25.  Juli  i) 
S.  Simon  et  Judas  28.  Okt.1) 


S.  Gregor ius  12.  März  *) 
S.  Christofen^  25.  Juli 
S.  Laurentius  10.  Aug.1) 
S.  Sabina  29.  Aug. 
Sollemnitas  Omnium  Sancto- 
rum  *)  1.  Nov. 


b)  mit  Oktav: 
Epiphania  Domini  6.  Jan. 

S.  Andreas,  apost.  30.  Nov. 
S.  Johannes    apost.    et    evang. 

27.  Dez. 
S.Petrus  et  Paulus,  apost.  29.  Juni 

c)  mit  Vigilie: 
Nativitas  Domini  25.  Dez.3) 


Assumptio  S.  Mariae  15.  Aug.3) 


S.Andreas,  apost.  30.  Nov.3) 
Nativitas  S.  Joh.  Baptistae 

24.  Juni 3) 
S.  Matthaeus,  apost.  21.  Sept.3) 


S.  Stephanus,  protom.  26.  Dez. 


S.  Agnes,  vir.  21.  Jan. 

S.  Birinus,  epi.  3.  Dez. 

S.  Innocentes  28.  Dez. 

S.  Laurentius,  mar.  10.  Aug. 

S.  Martinus,  epi.  11.  Nov. 

Natale    apost.    Petri    et   Pauli 

29.  Juni 3) 
S.  Simon  et  Judas  28.  Okt.3) 
S.  Thomas,  apost.  21.  Dez.3) 

S.  Laurentius,  mar.  10.  Aug. 
Sollemnitas  Omnium  Sanctorum 
1.  Nov.3) 


*)  Noch  heute  im  KBP. 
*)  Noch  heute  im  KBP,  aber  nur  S.  Petrus. 

3)  Wird  auch  heute  noch  mit  Vigil  gefeiert;  diese  fällt  auf  den  Sonnabend, 
wenn  der  dem  Fest  vorhergehende  Tag  ein  Sonntag  ist. 
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B.  Die  späteren  Bftade  Mgen  zu  und  iwar 

a)  V  s  in    Kapitalen: 

s.  Bartholomaei,  apoet  24.  Aug.1) 

b)  V«  die  Oktav: 

zur  Aasumptio  s.  Ilariae  (15.  Aug.)  am  22.  An- 
zur  Nativitas  S.  J..h.   Iiaptistac  (24.  Jwii)  am    1.  Juli 

zur  Translatio  8.  Benedicti  (11.  Juli)  am  18,  Juli 

zur  Translatio  S.  Mirini  [etCatfcber(h)ti}(4»Sepi)ain  11. Sept. 

zur  Depositio  S.  Swithuni  (2.  Juli)  am  9.  Juli 


c)  V 


1.  die  Oktav  zur  Translatio  S.  Swithuni  (15.  Juli)  am  22.  Juli 

2.  duplex  f  es  tum2)  am  Rande 
hinter:  Epiphania  domini  6.  Jan. 


der  Original  band 


Purificatio  S.  Mariae  2.  Febr. 
Assumpfto  S.  Mariae  15.  Aug. 
Nativitas  S.  Mariae  8.  Sept. 

Nativitas.  S.  Joh.  Bapt.  24.  Juni 
Natale  S.  Petri  et  Pauli  29.  Juni 


Transl.  S.  Eadwardi  regis  et  conf.  13.  Okt.  VOll    V 

3.   in  cappis  oder  nur  capp3)  teils  am  Rande  teils  über 
dem  Namen 

Transl.  S.  Athelwoldi  10.  Sept. 

S.  Justi  18.  Okt. 

S.  Martini  11.  Nov. 

Dedicatio  S.  Michaelis  arch.  29.  Sept. 

Ad  vincula  S.  Petri  1.  Aug. 

S.Undecim  milium  in.virginum  et  S.Austreberte20.Okt.  Von  \  ' 

*)  Der  folgende  Name  Audoenus  ist  zwar  nicht  in  kapitaler  Schrift,  aber 
in  derselben  Größe  gehalten,  vgl.  S.  74. 

*)  Ein  besonders  hohes  und  ausgezeichnetes  Fest,  vielleicht  mit  voller 
Doppelvesper,  einer  am  Vorabend,  einer  zweiten  am  Festabend  selbst 

8)  Cappae  bedeuteten  eine  Auszeichnung  für  ein  höheres  Fest,  an  dem 
einige  Teilnehmer  des  Chorgottesdienstes  in  cappis  (Festmäntel)  gekleidet  waren, 
deren  Farbe  wohl  mit  dem  Festcharakter  wechselte. 


110 


4.  processio  in  cappis  hinter 

S.  Philippi  et  Jacobi  1.  Mai 

Inventio  S.  Crucis  et  S.  Alexandri  Eventii  et  Theo- 
doli  3.  Mai 

5.  albis1)  teils  ain  Eande  teils  über  dem  Namen 

Decoll.  Joh.  Bapt.  et  S.  Sabine  29.  Aug. 

S.  Johannis  Apli.  ante  Portam  lat.  6.  Mai 

S.  Luce  evang.  18.  Okt. 

S.  Mathei  et  evang.  21.  Sept. 

Oct.  Aplorum  Petri  et  Pauli  et  S.  Sexburge  6.  Juli 

Aplorum  Symonis  et  lüde  28.  Okt. 

S.  Thome  apl  21.  Dez. 

S.  Magni  Augustini,  epl  28.  Aug. 

S.  Augustini,  archiepi.  26.  Mai 

S.  Gregorii  12.  März 

S.  Hieronymi  30.  Sept. 

Translatio  S.  Nicholai  epi.  9.  Mai  VOll  V  6 

S.  Aelfeagi  12.  März 

S.  Dunstani  19.  Mai 

S.  Fridestani  10.  Sept.  VOll  V  6 

Ordinatio  S.  Swithuni  30.  Okt. 


S.  Pionisii  Eustici  et  eleutherii  9.  Okt. 
S.  Marcialis  30.  Juni  VOll  V 4 

6.   XII.  lectiones2)  am  Rande 

hinter:   S.  Benedicti  21.  März  S.  ^Elfeagi  19.  April 

S.  Cyriaci  8.  Aug.  S.  ^Stheldriöe  17.  Okt. 

S.  Fabiani  und  Sebasti-  S.  Albani  22.  Juni 

ani  20.  Jan.  Oct.Transl.  S.Birinill.Sept.  von  V 

Oct.S.Laurentiil7.Aug.  S.  Cuthberhti  20.  März 

S.  Mauri  15.  Jan.  S.  Eadburge  15.  Juni 

S.  Mauricii   cum  sociis  S.  Grimbaldi  8.  Juli 

suis  22.  Sept  ^ct.  ^'  Swithuni  9.  Juli  Von  V  6 

S.  Valentin!  14.  Febr.  S-  Wilfridi  12.  Okt. 

S.  Wulstani  19.  Jan.    VOll   V  6 


*)  albae  (sc.  tunicae)  waren  weiße  Obergewänder,  die  die  Teilnehmer 
des  Chorgottesdienstes  an  gewissen  höheren  Festen  anlegten. 

2)  Ein  Fest  mittleren  Grades  mit  zwölf  Lesungen  (bei  Benediktinern!) 
in  den  drei  Nokturnen  der  Mette  d.  h.  je  vier  in  jeder  Nokturn. 
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trete*  10.  Tri..-,  von  V8         S.  Judod   L&  I1 
S.  Bridl   L8.  Nov.  S.  Leorar«  0.  Nov.  von   \ 

s.  Cmnani  81.  JuM  Leturii  üajor  K.  April  v«.n   V '• 

7.   III.  lectiones1) 

s.  Johannis  et  Pauli  26.  Juni 

S.  Cyriaci  sociorumque  ejus  16.  Min   von   V6 


Nachtrag. 

Folgende  mir  jetzt  erst  zugegangene  Mitteilung  J.  P.  Gilsons 
konnte  ich  leider  für  den  Text  nicht  mehr  verwerten.  Für  die 
Tage  vom  22.  März  bis  24.  April  des  Kalenders,  also  auf  fol.  3  r 
und  v,  ist  noch  eine  besondere,  auf  meinen  Photographien  jedoch 
nicht  erkennbare  Kolumne  von  Buchstaben  teils  roter  (unten 
durch  *  hinter  den  Buchstaben  markiert),  teils  schwarzer  Tinte 
angebracht  in  folgender  Anordnung  A  (XI  Kai.  Apr.)  B  C  D  D* 
E  E*  [F  G  H  H*  I  K  L  M  M*  N  0  P  Q]  Q*  (III  Id)  R  S  T  V  V*  X 
Y  Z  A*  B*  C*  K*  L*  M.  In  Beziehung  dazu  stehen  die  Oster- 
tafeln  auf  fol.  14  und  15  v,  auf  deren  Wiedergabe  ich  verzichten 
mußte,  da  der  Text  aus  den  Photographien  nicht  herzustellen 
und  mir  eine  Einsicht  in  die  Handschrift  zurzeit  unmöglich  war. 
Auf  der  Tafel  fol.  15  v,  die  eine  Vereinigung  des  19  jährigen 
Mond-  und  28jährigen  Sonnenzyklus  darstellt,  findet  sich  nun 
am  Kopfe  der  9.  Vertikalkolumne  ein  Kreuz  (f),  das  nach 
Gilson,  ich  zitiere  seine  Worte  'appears  to  indicate  the  date  of 
its  [des  Kalenders]  composition  as  bettveen  the  years  1060  and 
1087;  the  cross  standing  at  the  top  of  the  column  which  contams 
that  solar  cycle'.  Aus  oben  angeführten  Gründen  bin  ich  jetzt 
leider  nicht  in  der  Lage,  der  Frage  weiter  nachzugehen.  Die 
Hauptschwierigkeit  scheint  mir  jedoch  darin  zu  liegen,  nachzu- 
weisen, ob  das  Kreuz  überhaupt  von  der  Original hand  stammt 
und,  wenn  diese  Frage  bejaht  wird,  wann  es  von  ihr  eingetragen 
ist.  Bis  diese  Fragen  nicht  einwandsfrei  beantwortet  sind. 
möchte  ich  an  der  oben  S.  72  vorgeschlagenen  Datierung  des 
Kalenders  festhalten  und  eher  annehmen,  daß  das  Kreuz  jener 


*)  Ein  noch  unter  12  lectiones  stehendes  Fest  mit  nur  drei  Lesungen 
in  zwei  Nokturnen. 
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Hand  zuzuschreiben  ist,  die  in  dem  von  Gülson  zitierten  Zeit- 
raum die  charakteristischen  Randnoten  betr.  Emma,  Agelwinns 
und  Stigand  gemacht  hat.  Ich  halte  es  übrigens  für  durchaus 
denkbar,  daß  letztere  Eintragungen  und  damit  auch  das  Kreuz 
von  dem  Originalschreiber  selbst,  mit  dessen  Schrift  sie  in  der 
Tat  viel  Ähnlichkeit  bieten  (vgl.  oben  S.  73),  gemacht  sind  viel- 
leicht nach  Fertigstellung  des  Psalters  und  seiner  Glossierung, 
auf  alle  Fälle  aber  nach  einem  längeren  Zwischenraum,  während 
dessen  seine  Hand  sichtlich  steiler  und  steifer  geworden  war. 
Damit  wäre  dann  eine  einfache  und  m.  E.  annehmbare  Lösung 
der  komplizierten  Frage  gegeben. 


'//ildhagen,   Karl 
81  Der  Kalendarium  der  Hand- 

WS  schrift  Vitellius  E  XVIII 
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